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LICENSES / OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE INFORMATION
4  |EXTERNAL CONTROL DEVICE SETUP

LICENSES

Supported licenses may differ by model. For more information about
licenses, visit www.lg.com.
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OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE
INFORMATION

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open
source licenses, that is contained in this product, please visit http.//
opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM
for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

EXTERNAL CONTROL DEVICE SETUP

To obtain the external control device setup information, please visit www.
lg.com.
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SAFETY INSTRUCTIONS @

Please read these safety precautions carefully before using the product.

A WARNING

Yo I Do not place the TV and/or remote control in the
following environments:
- Alocation exposed to direct sunlight
- An area with high humidity such as a bathroom
- Near any heat source such as stoves and other
devices that produce heat
- Near kitchen counters or humidifiers where they
can easily be exposed to steam or oil
- An area exposed to rain or wind
- Near containers of water such as vases
Otherwise, this may result in fire, electric shock,
malfunction or product deformation.

* Do not place the product where it might be exposed

to dust.
This may cause a fire hazard.

* Mains Plug is the TV connecting/disconnecting
device to AC mains electric supply.This plug must
remain readily attached and operable when TV is in
use.

* Do not touch the power plug with wet hands.
Additionally, if the cord pin is wet or covered with
dust, dry the power plug completely or wipe dust
off.

You may be electrocuted due to excess moisture.
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f%@% » Make sure to connect Mains cable to compliant
o

@ AC mains socket with Grounded earth pin. (Except
for devices which are not grounded on earth.)
Otherwise possibility you may be electrocuted or
injured.
’»;\ < * Insert power cable plug completely into wall socket

(t otherwise if not secured completely into socket, fire
ignition may break out.

* Ensure the power cord does not come into contact
with hot objects such as a heater.
This may cause a fire or an electric shock hazard.

* Do not place a heavy object, or the product itself,
on power cables.
Otherwise, this may result in fire or electric shock.

* Bend antenna cable between inside and outside
building to prevent rain from flowing in.
This may cause water damaged inside the Product
and could give an electric shock.

* When mounting TV onto wall make sure to neatly
install and isolate cabling from rear of TV as to not
create possibility of electric shock /fire hazard.

* Do not plug too many electrical devices into a single
multiple electrical outlet.
Otherwise, this may result in fire due to over-
heating.

* Do not drop the product or let it fall over when
connecting external devices.
Otherwise, this may result in injury or damage to
the product.
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» Keep the anti-moisture packing material or vinyl
packing out of the reach of children.

Anti-moisture material is harmful if swallowed. If
swallowed by mistake, force the patient to vomit
and visit the nearest hospital. Additionally, viny!
packing can cause suffocation. Keep it out of the
reach of children.

Do not let your children climb or cling onto the TV.
Otherwise, the TV may fall over, which may cause
serious injury.

Dispose of used batteries carefully to ensure that a
small child does not consume them.

Please seek Doctor- Medical Attention immediately
if child consumes batteries.

Do not insert any metal objects/conductors (like

a metal chopstick/cutlery/screwdriver) between
power cable plug and input Wall Socket while

it is connected to the input terminal on the wall.
Additionally, do not touch the power cable right after
plugging into the wall input terminal. You may be
electrocuted.

(Depending on model)

Do not put or store inflammable substances near
the product.

There is a danger of combustion/explosion or

fire due to careless handling of the inflammable
substances.

Do not drop metallic objects such as coins,

hair pins, chopsticks or wire into the product, or
inflammable objects such as paper and matches.
Children must pay particular attention.

Electrical shock, fire or injury can occur. If a foreign
object is dropped into the product, unplug the power
cord and contact the service centre.
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* Do not spray water on the product or scrub with an
inflammable substance (thinner or benzene). Fire or
electric shock accident can occur.

Do not allow any impact, shock or any objects to
fall into the unit, and do not drop anything onto the
screen.

You may be injured or the product can be damaged.

0

Never touch this product or antenna during a
< thunder or lighting storm.
' You may be electrocuted.

Never touch the wall outlet when there is leakage of
gas, open the windows and ventilate.
It may cause a fire or a burn by a spark.

Do not disassemble, repair or modify the product at
your own discretion.

Fire or electric shock accident can occur.

Contact the service centre for check, calibration or
repair.

If any of the following occur, unplug the product
immediately and contact your local service centre.
- The product has been impacted by shock

- The product has been damaged

- Foreign objects have entered the product

- The product produced smoke or a strange smell
This may result in fire or electric shock.

¢ Unplug the TV from AC mains wall socket if you do
not intend to use the TV for a long period of time.
Accumulated dust can cause fire hazard and
insulation deterioration can cause electric leakage/
shock/fire.
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* Apparatus shall not be exposed to dripping or
/7l splashing and no objects filled with liquids, such as
= vases, shall be placed on the apparatus.

N

* Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or
oil mist. This may damage the product and cause it to fall.

* |f water enters or comes into contact with TV, AC
adapter or power cord please disconnect the power
cord and contact service centre immediately .
Otherwise ,this may result in electric shock or fire.

* Only use an authorized AC adapter and power cord
approved by LG Electronics. Otherwise, this may
result in fire, electric shock, malfunction or product
deformation.

* Never Disassemble the AC adapter or power cord.
This may result in fire or electric shock.

(3 outside antenna and power lines to keep the former
e from touching the latter even when the antenna

falls.
This may cause an electric shock.
= / 0 * Do not install the product on places such as
(\E“ unstable shelves or inclined surfaces. Also avoid

? places where there is vibration or where the product
cannot be fully supported.
Otherwise, the product may fall or flip over, which
may cause injury or damage to the product.
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* If you install the TV on a stand, you need to take
actions to prevent the product from overturning.
Otherwise, the product may fall over, which may
cause injury.

* If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard
mounting interface (optional parts) to the back of the product.
When you install the set to use the wall mounting bracket (optional
parts), fix it carefully so as not to drop.

* Only use the attachments / accessories specified by the
manufacturer.

» When installing the antenna, consult with a qualified
service technician. If not installed by a qualified
technician, this may create a fire hazard or an
electric shock hazard.

» We recommend that you maintain a distance of at
least 2 to 7 times the diagonal screen size when
watching TV.

If you watch TV for a long period of time, this may
cause blurred vision.

A ¢ Only use the specified type of battery.
ﬂ This could cause damage to the remote control.

s~ * Donotmixnew batteries with old batteries.
o . .
© 18 This may cause the batteries to overheat and leak.

* Batteries should not be exposed to excessive heat. For example,
keep away from direct Sunlight , open fireplace and electric heaters

Iz » Make sure there are no objects between the remote
| gj : control and its sensor.
..... (\)‘ ; + Signal from Remote Control can be interrupted due
:\\ to external/internal lighting eg Sunlight, fluorescent
== " lighting.

If this occurs turn off lighting or darken viewing area.
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* When connecting external devices such as video
game consoles, make sure the connecting cables
are long enough.
Otherwise, the product may fall over, which may
cause injury or damage the product.
— - Do not turn the product On/Off by plugging-in or
@FX unplugging the power plug to the wall outlet. (Do
not use the power plug for switch.)
It may cause mechanical failure or could give an
electric shock.
* Please follow the installation instructions below to
prevent the product from overheating.
- The distance between the product and the wall
should be more than 10 cm.
- Do not install the product in a place with no
ventilation (e.g., on a bookshelf or in a cupboard).
- Do not install the product on a carpet or cushion.
- Make sure the air vent is not blocked by a
tablecloth or curtain.
Otherwise, this may result in fire.

* Take care not to touch the ventilation openings
when watching the TV for long periods as the
ventilation openings may become hot. This does not
affect the operation or performance of the product.

* Periodically examine the cord of your appliance, and if its
appearance indicates damage or deterioration, unplug it,
discontinue use of the appliance, and have the cord replaced with
an exact replacement part by an authorized servicer.

@\ * Prevent dust collecting on the power plug pins or
N & outlet.
J This may cause a fire hazard.
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* Protect the power cord from physical or mechanical
abuse, such as being twisted, kinked, pinched,
closed in a door, or walked upon. Pay particular
attention to plugs, wall outlets, and the point where
the cord exits the appliance.

Do not press strongly upon the panel with a hand or
sharp object such as nail, pencil or pen, or make a
scratch on it, as it may cause damage to screen.

Avoid touching the screen or holding your finger(s)
against it for long periods of time. Doing so may
produce some temporary or permanent distortion/
damage to screen.

When cleaning the product and its components,
unplug the power first and wipe it with a soft cloth.
Applying excessive force may cause scratches or
discolouration. Do not spray with water or wipe
with a wet cloth. Never use glass cleaner, car
or industrial shiner, abrasives or wax, benzene,
alcohol etc., which can damage the product and its
panel.
Otherwise, this may result in fire, electric shock
or product damage (deformation, corrosion or
breakage).

* As long as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not
disconnected from the AC power source even if you turn off this
unit by SWITCH.

» When unplugging the cable, grab the plug and
unplug it, by pulling at the plug.
Don't pull at the cord to unplug the power cord from
the power board, as this could be hazardous.

» When moving the product, make sure you turn
the power off first. Then, unplug the power cables,
antenna cables and all connecting cables.
The TV set or power cord may be damaged, which
may create a fire hazard or cause electric shock.
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» When moving or unpacking the product, work in
pairs because the product is heavy.
Otherwise, this may result in injury.

* Contact the service centre once a year to clean the
internal parts of the product.
Accumulated dust can cause mechanical failure.

* Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

If the product feels cold to the touch, there may be
a small “flicker” when it is turned on. This is normal,
there is nothing wrong with product.

The panel is a high technology display product with
< resolution of two million to six million pixels. You
may see tiny black dots and/or brightly coloured
dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the
panel. This does not indicate a malfunction and
does not affect the performance and reliability of the
product.

This phenomenon also occurs in third-party
products and is not subject to exchange or refund.
You may find different brightness and color of the
panel depending on your viewing position(left/right/
top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic
of the panel. It is not related with the product
performance, and it is not malfunction.

B
()
[ ]
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* Displaying a still image (e.g., broadcasting channel logo, on-screen
menu, scene from a video game) for a prolonged time may cause
damage to the screen, resulting in retention of the image, which is
known as image sticking. The warranty does not cover the product
for image sticking.

Avoid displaying a fixed image on your television’s screen for a
prolonged period (2 or more hours for LCD, 1 or more hours for
Plasma).

Also, if you watch the TV at a ratio of 4:3 for a long time, image
sticking may occur on the borders of the panel.

This phenomenon also occurs in third-party products and is not
subject to exchange or refund.

* Generated Sound
“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or
turning off the TV is generated by plastic thermal contraction due
to tempera-ture and humidity. This noise is common for products
where thermal deformation is required. Electrical circuit humming/
panel buzzing: A low level noise is generated from a high-speed
switching circuit, which supplies a large amount of current to
operate a product. It varies depending on the product.
This generated sound does not affect the performance and
reliability of the product.

* Do not use high voltage electrical goods near the TV (e.g. electric
mosquito-swatter).
This may result in product malfunction.
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Viewing 3D Imaging (Only 3D models)

A WARNING

Viewing Environment
* Viewing Time
- When watching 3D contents, take 5 - 15 minute breaks every
hour. Viewing 3D contents for a long period of time may cause
headache, dizziness, fatigue or eye strain.

Those that have a photosensitive seizure or chronic illness

* Some users may experience a seizure or other abnormal symptoms
when they are exposed to a flashing light or particular pattern from 3D
contents.

* Do not watch 3D videos if you feel nausea, are pregnant and/ or have
a chronic iliness such as epilepsy, cardiac disorder, or blood pressure
disease, etc.

+ 3D Contents are not recommended to those who suffer from stereo
blindness or stereo anomaly. Double images or discomfort in viewing
may be experienced.

* If you have strabismus (cross-eyed), amblyopia (weak eyesight) or
astigmatism, you may have trouble sensing depth and easily feel
fatigue due to double images. It is advised to take frequent breaks
than the average adult.

* If your eyesight varies between your right and left eye, correct your
eyesight prior to watching 3D contents.
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Symptoms which require discontinuation or refraining from

watching 3D contents

* Do not watch 3D contents when you feel fatigue from lack of sleep,
overwork or drinking.

* When these symptoms are experienced, stop using/watching 3D
contents and get enough rest until the symptom subsides.

- Consult your doctor when the symptoms persist. Symptoms may
include headache, eyeball pain, dizziness, nausea, palpitation,
blurriness, discomfort, double image, visual inconvenience or
fatigue.

A CAUTION

Viewing Environment
* Viewing Distance
- Maintain a distance of at least twice the screen diagonal length
when watching 3D contents. If you feel discomfort in viewing 3D
contents, move further away from the TV.

Viewing Age
¢ Infants/Children

- Usage/ Viewing 3D contents for children under the age of 6 are
prohibited.

- Children under the age of 10 may overreact and become overly
excited because their vision is in development (for example: trying
to touch the screen or trying to jump into it. Special monitoring and
extra attention is required for children watching 3D contents.

- Children have greater binocular disparity of 3D presentations than
adults because the distance between the eyes is shorter than that
of adults. Therefore they will perceive more stereoscopic depth
compared to adults for the same 3D image.
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* Teenagers
- Teenagers under the age of 19 may react with sensitivity due to
stimulation from light in 3D contents. Advise them to refrain from
watching 3D contens for a long time when they are tired.
* Elderly
- The elderly may perceive less 3D effect compared to the young.
Do not sit closer to the TV than the recommended distance.

Cautions when using the 3D glasses

* Make sure to use LG 3D glasses. Otherwise, you may not be able to
view 3D videos properly.

* Do not use 3D glasses instead of your normal glasses, sunglasses or
protective goggles.

* Using modified 3D glasses may cause eye strain or image distortion.

* Do not keep your 3D glasses in extremely high or low temperatures. It
will cause deformation.

* The 3D glasses are fragile and are easily scratched. Always use a
soft, clean piece of cloth when wiping the lenses. Do not scratch the
lenses of the 3D glasses with sharp objects or clean/wipe them with
chemicals.
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-@ NoTE

* Image shown may differ from your TV.

* Your TV’s OSD (On Screen Display) may differ slightly from that
shown in this manual.

* The available menus and options may differ from the input source
or product model that you are using.

* New features may be added to this TV in the future.

* The TV can be placed in standby mode in order to reduce the
power consumption. And the TV should be turned off if it will not be
watched for some time, as this will reduce energy consumption.

* The energy consumed during use can be significantly reduced if the
level of brightness of the picture is reduced, and this will reduce the
overall running cost.

INSTALLATION PROCEDURE

Open the package and make sure all the accessories are included.
Attach the stand to the TV set.

Connect an external device to the TV set.

Make sure the network connection is available.

You can use the TV network functions only when the network
connection is made.

ASSEMBLING AND PREPARING

BN -

Unpacking

Check your product box for the following items. If there are any missing
accessories, contact the local dealer where you purchased your product.
The illustrations in this manual may differ from the actual product and
item.
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~

/\ CAUTION N

* Do not use any unapproved items to ensure the safety and product
life span.

* Any damage or injuries caused by using unapproved items are not
covered by the warranty.

» Some models have a thin film attached on to the screen and this
must not be removed.

-

-
-

@) NoTE 5

* The items supplied with your product may vary depending on the
model.

* Product specifications or contents of this manual may be changed
without prior notice due to upgrade of product functions.

* For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should
have bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an
extension cable that supports USB 2.0 if the USB cable or USB
memory stick does not fit into your TV’s USB port.

* Use a certified cable with the HDMI logo attached.

* If you do not use a certified HDMI cable, the screen may not display
or a connection error may occur. (Recommended HDMI Cable
Types)

- High-Speed HDMI®/™ cable
- High-Speed HDMI®/™ cable with Ethernet
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Remote Control,

Magic Remote,

Owner’s Manual

Batteries (AAA) Batteries (AA)

(Depending on (Only UB80**,

model) UB82**, UB83**)

The remote control (See p. 50, 51,

will not be included 52)

for all sales market.

(See p. 45, 46,

47,48, 49)
2

Power Cord Cinema 3D Cable Holder
Glasses (See p. 34)
The number of 3D

glasses may differ
depending on the
model or country.
(Only UB83**)
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Stand Body / Stand  Stand Base Cable Managements

Base (Only UB83**-ZG) 2EA

(Only UB83**-ZB)  (Seep. 28) (See p. 34)

(See p. 29)

P

S

Scart Gender Composite Gender Component

Cable Cable Gender Cable

(See p. 44) (See p. 39, 40) (See p. 39)
1 | G

J W

Stand Screws Stand Screws Ferrite core

8 EA, M4 x L20 4 EA, M4 x L21 (Depending on

(Only UB83**-ZB) (Only UB83**-ZG) model)

(See p. 29, 30) (See p. 29)

4 EA, M4 x L20
(Only UB80**,
uB82**)

(See p. 28)
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Stand Base
(Only UB80**,
UB82*)

(See p. 28)

- @) NoTE

How to use the ferrite core (Depending on model)

* Use the ferrite core to reduce the electromagnetic interference in
the LAN cable. Wind the LAN cable once on the ferrite core. Place
the ferrite core close to the TV.

@ [Cross Section of Ferrite Core]

) T [to an External

device]

[to the TV]

57
!

Ferrite core




ASSEMBLING AND PREPARING

Separate purchase

Separate purchase items can be changed or modified for quality
improvement without any notification.

Contact your dealer to buy these items.

These devices only work with certain models.

23

AG-F***DP AG-F*** AN-MR500
Dual Play Glasses Cinema 3D Glasses ~ Magic Remote
AN-VC5**

Video Call Camera LG Audio Device

Compatibility Sggg** uB83**

AG-F**DP
Dual Play Glasses

AG-F***
Cinema 3D Glasses

AN-MR500
Magic Remote

AN-VC5**
Video Call Camera

LG Audio Device . .

The model name or design may be changed depending on the
upgrade of product functions, manufacturer’s circumstances or
policies.
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Parts and buttons

Atype: UB83**-ZB

— Screen

:

Speakers

S—

Joystick Button’ S

o=~ — Remote control and
= Intelligent’ sensors
— Power Indicator

Btype: UB80™, UB82**

Screen
[

Speakers

\

Joystick Button®

= ’ Remote control and
[0) | | .
Intelligent’ sensors

Power Indicator
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Ctype: UB83**-ZG

l_ Screen

Speakers

\
Joystick Button W§

- ' Remote control and
Q | ] .
w Intelligent' sensors

Power Indicator

1 Intelligent sensor - Adjusts the image quality and brightness based on
the surrounding environment.
2 Joystick Button - This button is located behind the TV screen.

@) NoTE

* You can set the Power Indicator Light to on or off by selecting
OPTION in the main menus.

Using the Joystick button

You can simply operate the TV functions, pressing or moving the joystick
button up, down, left or right.




26 ASSEMBLING AND PREPARING

Basic Functions

When the TV is turned off, place your
Power On  [finger on the joystick button and press it
once and release it.

When the TV is turned on, place your
finger on the joystick button and press it
once for a few seconds and release it.
(However, if the Menu button is on the
screen, pressing and holding the joystick
button will let you exit the Menu.)

Power Off

If you place your finger over the joystick
button and move it left or right, you can
adjust the volume level you want.

Volume
Control

If you place your finger over the joystick
Programmes|button and move it up or down, you can
Control scrolls through the saved programmes
you want.

RN

» When your finger over the joystick button and push it to the up,
down, left or right, be careful not to press the joystick button. If you
press the joystick button first, you may not be able to adjust the
volume level and saved programmes.

Adjusting the Menu

When the TV is turned on, press the joystick button one time.
You can adjust the Menu items(®, £¥, X, ®) moving the joystick button
up, down, left or right.

TVoff  Turns the power off.

o

Settings |Accesses the main menu.

Clears on-screen displays and returns

Close to TV viewing.

M X #¥C

SO

Input List |Changes the input source.

®
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Lifting and moving
the TV

Please note the following advice
to prevent the TV from being
scratched or damaged and for
safe transportation regardless of
its type and size.

/\| CAUTION

* Avoid touching the screen at
all times, as this may result
in damage to the screen.

* Itis recommended to move
the TV in the box or packing
material that the TV originally
came in.

* Before moving or lifting the TV,
disconnect the power cord and
all cables.

* When holding the TV, the
screen should face away from
you to avoid damage.

* Hold the top and bottom of the
TV frame firmly. Make sure not
to hold the transparent part,
speaker, or speaker grill area.

* When transporting a large
TV, there should be at least 2
people.

* When transporting the TV by
hand, hold the TV as shown in
the following illustration.

* When transporting the TV, do
not expose the TV to jolts or
excessive vibration.

* When transporting the TV,
keep the TV upright, never
turn the TV on its side or tilt
towards the left or right.

* Do not apply excessive
pressure to cause flexing /
bending of frame chassis as it
may damage screen.

* When handling the TV, be
careful not to damage the
protruding joystick button.
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Setting up the TV

Image shown may differ from your
TV.

Attaching the stand

uB80™, UB82**

M4 x L20
4 EA

/

Attach the stand to the TV
using the upper mounting hole
on the back of the TV.

2 Attach the stand to the TV
using the lower connection on
the back of the TV.

1 Attach the stand to the TV
using the upper mounting hole
on the back of the TV.

2 Attach the stand to the TV
using the lower connection on
the back of the TV.
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2 @ notE
9 * Be sure to check the

Stand Body (L), (R), when
installing on the stand base.

— 4! M4 x L21
| :7//4 4 EA

N /

UB83**-ZB

L Stand Body (L) __4

"~ Stand Body (R)

1 Attach the stand to the TV using
the upper mounting hole on the
back of the TV.

2 Attach the stand to the TV using
the lower connection on the
back of the TV.

Stand Base

T

M4 x L20
4 EA
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A M4 x L20
4EA

- /N CAUTION —————

* When attaching the stand to
the TV set, place the screen
facing down on a cushioned
table or flat surface to protect
the screen from scratches.

* Make sure that the screws
are inserted correctly and
fastened securely. (If they are
not fastened securely enough,
the TV may tilt forward after
being installed.)

Do not use too much force
and over tighten the screws;
otherwise screw may be
damaged and not tighten

correctly.

@ note

* Remove the stand before
installing the TV on a wall
mount by performing the stand
attachment in reverse.

Mounting on a table

1 Lift and tilt the TV into its
upright position on a table.
- Leave a 10 cm (minimum)
space from the wall for
proper ventilation.

2 Connect the power cord to a
wall outlet.

/\ CAUTION

* Do not place the TV near or
on sources of heat, as this
may result in fire or other
damage.
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Securing the TV to a wall
s A CAUTION ———
* Make sure that children do
not climb on or hang on the
TV.

~@) NoTE N

¢ Use a platform or cabinet
that is strong and large
enough to support the TV
securely.

* Brackets, bolts and ropes are
not provided. You can obtain

. additional accessories from
1 Insert and tighten the eye- your local dealer.

bolts, or TV brackets and bolts L )
on the back of the TV.
- If there are bolts inserted

at the eye-bolts position,

remove the bolts first.

2 Mount the wall brackets with
the bolts to the wall.

Match the location of the wall
bracket and the eye-bolts on
the rear of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall
brackets tightly with a sturdy
rope.

Make sure to keep the rope
horizontal with the flat surface.

(This feature is not available for
all models.)
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Mounting on a wall

Attach an optional wall mount
bracket at the rear of the TV
carefully and install the wall
mount bracket on a solid wall
perpendicular to the floor. When
you attach the TV to other
building materials, please contact
qualified personnel.

LG recommends that wall
mounting be performed by a
qualified professional installer.
We recommend the use of LG’s
wall mount bracket.

When you do not use LG’s wall
mount bracket, please use a wall
mount bracket where the device
is adequately secured to the

wall with enough space to allow
connectivity to external devices.

Make sure to use screws and wall
mount bracket that meet the
VESA standard. Standard
dimensions for the wall mount kits
are described in the following
table.

Separate purchase
(Wall Mounting Bracket)

Model 49/55UB83**
49/55UB82**

VESA (AxB) |400 x 400

Standard M6

screw

Number of 4

screws

Wall mount LSW440B

bracket MSW240

Model 42UB82**
40UB80**

VESA (AxB) (200 x 200

Standard M6

screw

Number of 4

screws

Wall mount LSW240B

bracket MSW240
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Wall mount bracket - 0 NOTE N
MSW240 | LSW240B | LSW440B « Use the screws that are
\ S ﬂm = listed on the VESA standard
[ | === screw specifications.

* The wall mount kit includes

an installation manual and

A necessary parts.
B * The wall mount bracket is

not provided. You can obtain

additional accessories from

your local dealer.

- A CAUTION ——— ¢ The length of screws may
differ depending on the wall
mount. Make sure to use the
proper length.

* For more information, refer

¢ Disconnect the power first,
and then move or install the
TV. Otherwise electric shock

may occur. ) )
« If you install the TV on a to the manual supplied with
1 . the wall mount.
ceiling or slanted wall, it L )
may fall and result in severe
injury.

Use an authorised LG wall
mount and contact the

local dealer or qualified
personnel.

Do not over tighten the
screws as this may cause
damage to the TV and void
your warranty.

Use the screws and wall
mounts that meet the VESA
standard. Any damages or
injuries by misuse or using
an improper accessory are
not covered by the warranty. )
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Tidying cables

Image shown may differ from your
TV.

1 Gather and bind the cables
with the Cable Holder and the
Cable Management.

2 Fix the Cable Management
firmly to the TV.

—~c— —7

= il
&[/

Cable Management

<

it
Cable Holder

~/\ CAUTION ———

* Do not move the TV by
holding the cable holder, as
the cable holder may break,
and injuries and damage to
the TV may occur.

MAKING
CONNECTIONS

This section on MAKING
CONNECTIONS mainly uses
diagrams for the UB83**-ZB
models.

Connect various external devices
to the TV and switch input modes
to select an external device. For
more information of external
device’s connection, refer to

the manual provided with each
device.

Available external devices are:
HD receivers, DVD players,
VCRs, audio systems, USB
storage devices, PC, gaming
devices, and other external
devices.

~@) NoTE \

* The external device
connection may differ from
the model.

¢ Connect external devices
to the TV regardless of the
order of the TV port.
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* If you record a TV programme
on a DVD recorder or VCR,
make sure to connect the TV
signal input cable to the TV
through a DVD recorder or
VCR. For more information of
recording, refer to the manual
provided with the connected
device.

Refer to the external

equipment’s manual for

operating instructions.

If you connect a gaming

device to the TV, use the

cable supplied with the
gaming device.

In PC mode, there may be

noise associated with the

resolution, vertical pattern,
contrast or brightness. If
noise is present, change

the PC output to another

resolution, change the refresh

rate to another rate or adjust
the brightness and contrast

on the PICTURE menu until
the picture is clear.

* In PC mode, some resolution
settings may not work
properly depending on the
graphics card.

¢ [f ULTRA HD content is
played on your PC, video or
audio may become disrupted
intermittently depending on
your PC’s performance.

Antenna connection

................

: IN :
[ ANTENNA/  |JB
: CABLE :

(*Not Provided)

Connect the TV to a wall antenna
socket with an RF cable (75 Q).

~@) NoTE N

¢ Use a signal splitter to use
more than 2 TVs.

* If the image quality is poor,
install a signal amplifier
properly to improve the image
quality.

* If the image quality is poor
with an antenna connected,
try to realign the antenna in
the correct direction.

¢ An antenna cable and
converter are not supplied.

¢ Supported DTV Audio:
MPEG, Dolby Digital, Dolby

Digital Plus, HE-AAC




36 MAKING CONNECTIONS

* This TV cannot receive
ULTRA HD (3840 x 2160
pixels) broadcasts directly
because the related
standards have not been
confirmed.

Satellite dish
connection

(Only satellite models)

13/18V=
700mA Max

LNBIN
Satellite

(*Not Provided)

Connect the TV to a satellite dish
to a satellite socket with a satellite
RF cable (75 Q).

HDMI connection

DVIIN

HDIMI (4K@60Hz)/

HDOIMI (4K@60Hz)/ DVI IN

.................
g ——

(*Not Provided)

)
:

HDMI

DVD / Blu-Ray /
HD Cable Box /
HD STB/PC
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Transmits the digital video and
audio signals from an external
device to the TV. Connect the
external device and the TV with
the HDMI cable as shown.
Choose any HDMI input port to
connect. It does not matter which
port you use.

4K @ 50/60 Hz Support Format

Frame Colour
Resolution | rate | DePth/
(Hz) Chroma
Sampling
gﬁ%%x 5000 | 8bit/
4096?( 59.94 | YCbCr

* Itis recommended to use
the TV with the HDMI
connection for the best
image quality.

Use the latest High Speed
HDMI™ Cable with CEC
(Customer Electronics
Control) function.

High Speed HDMI™ Cables
are tested to carry an HD
signal up to 1080p and
higher.

Supported HDMI Audio
format : Dolby Digital (32
kHz, 44.1 kHz, 48 kHz),
DTS(44.1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44.1 kHz, 48
kHz, 96 kHz, 192 kHz)

~@) NoTE \

ARC (Audio Return Channel)

* An external audio device
that supports SIMPLINK and
ARC must be connected
using HDMI (4K @ 60 Hz) /
DVIIN 2 (ARC) port.

* When connected with a
high-speed HDMI cable, the
external audio device that
supports ARC outputs optical
SPDIF without additional
optical audio cable and
supports the SIMPLINK
function.
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Headphone connection

( Not
: Provided)

Headphone

Transmits the headphone signal
from the TV to an external device.
Connect the external device and
the TV with the headphone as
shown.

- @) NoTE .

* AUDIO menu items are
disabled when connecting a
headphone.

* Optical Digital Audio Out
is not available when
connecting a headphone.

* Headphone impedance: 16 Q

* Max audio output of
headphone: 0.627 mW to
1.334 mW

* Headphone jack size: 0.35 cm

DVI to HDMI connection

DVI IN

HOIMI (4K@60Hz)/

IN..._.. ): [HDI‘I‘II(AK@GIIH )/ DVI |N]

W

DVD / Blu-Ray / HD Cable Box /
HD STB/PC
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Transmits the digital video signal
from an external device to the TV.
Connect the external device and
the TV with the DVI-HDMI cable
as shown. To transmit an audio
signal, connect an audio cable.
Choose any HDMI input port to
connect. It does not matter which
port you use.

- @) NoTE .

* Depending on the graphics
card, DOS mode may not
work if a HDMI to DVI Cable
is in use.

¢ When using the HDMI/DVI
cable, only Single link is
supported.

Component connection

A COMPONENT

YELLOW .J GREEN
(Use the

(Usethe

composite — component
gender  GEH . gender
cable / cable

provideld.) prlovided.)

(*Not
Provided) =

U'
| J

DVD / Blu-Ray / HD Cable Box
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Transmits analogue video and
audio signals from an external
device to the TV. Connect the
external device and the TV with a
component cable(or component
gender cable) as shown.

-@) NoTE .

* |If cables are not installed
correctly, it could cause this
image to display in black
and white or with distorted

colours.

Composite connection

/

|
AV2 OMPONENT

y

YELLOW

(Use the e
composite

gender cable
provided.)

3_

MOTIFA  MOTI3A

AN G

o
o >

~\Provided)

<o
|N\O'I'IEIA
T
|EI.LIHN\
[ m
a3y

®© @

vioeo - [MIETEHAUDIOR

DVD / Blu-Ray /
HD Cable Box / VCR
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Transmits analog video and audio
signals from an external device

to the TV. Connect the external
device and the TV with the
composite cable as shown.

MHL connection

—

MHL passive cable

(*Not Provided)

Mobile phone

Mobile High-definition Link (MHL)
is an interface for transmitting
digital audiovisual signals from
mobile phones to television sets.

- @) NoTE .

¢ Connect the mobile phone
to the HDMI (4K @ 60 Hz) /
DVI'IN 3 (MHL) port to view
the phone screen on the TV.

* The MHL passive cable is
needed to connect the TV
and a mobile phone.

¢ This only works for the MHL-
enabled phone.

» Some applications can be
operated by the remote
control.

* For some mobile phones
supporting MHL, you can
control with the Magic
Remote.

* Remove the MHL passive
cable from the TV when:

- the MHL function is
disabled

- your mobile device is fully
charged in standby mode
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Audio connection

[ our ]
B opTicAL |IH
8| DIGITAL |

eI Dn m] E

(*Not Provided)—3

[ I

OPTICALAUDIO IN

Digital Audio System

You may use an optional external
audio system instead of the built-
in speaker.

Digital optical audio
connection

Transmits a digital audio signal
from the TV to an external device.
Connect the external device and
the TV with the optical audio cable
as shown.

- @) NoTE .

* Do not look into the optical
output port. Looking at the
laser beam may damage
your vision.

* Audio with ACP (Audio Copy
Protection) function may

block digital audio output.
- J

USB connection

mm
HUB b
(*Not Provided)

USB
(*Not Provided)
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Connect a USB storage device
such as a USB flash memory,
external hard drive, or a USB
memory card reader to the TV
and access the SmartShare menu
to use various multimedia files.

* Some USB Hubs may
not work. If a USB device
connected using a USB Hub
is not detected, connect it
to the USB port on the TV
directly.

* Connect the external power
source if your USB is
needed.

Cl module connection

- @) NoTE .

¥ PCMCIA CARD SLOT ¥

“@: Provided)

¥ PCMCIA CARD SLOTY
>
1
r 4

View the encrypted (pay) services
in digital TV mode. This feature is
not available in all countries.
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- @) NoTE .

¢ Check if the Cl module is
inserted into the PCMCIA
CARD SLOT in the right
direction. If the module is not
inserted properly, this can
cause damage to the TV and
the PCMCIA card slot.

* If the TV does not display
any video and audio when
Cl+ CAM is connected,
please contact to the
Terrestrial/Cable/Satellite
Service Operator.

J

Euro Scart connection

Scart gender

cable §\\\\ ]
provided.) @I_
(*Not Provided)——

bbb
R
AUDIO/
VIDEO

Transmits the video and audio
signals from an external device to
the TV set. Connect the external
device and the TV set with the
euro scart cable (or Scart gender
cable) as shown.

Output
Type AV1

Current (TV Out")
input mode
Digital TV Digital TV
Analogue TV,
AV
Component Analogue TV
HDMI

1 TV Out : Outputs Analogue TV
or Digital TV signals.

- @) NoTE §

* Any Euro scart cable used
must be signal shielded.

* When watching digital TV in
3D imaging mode, only 2D
out signals can be output
through the SCART cable.
(Only 3D models)
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REMOTE CONTROL

The descriptions in this manual are based on the
buttons on the remote control.

Please read this manual carefully and use the TV
correctly.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5 V
AAA) matching the @ and © ends to the label inside the compartment
and close the battery cover.

To remove the batteries, perform the installation actions in reverse.

/\ CAUTION

* Do not mix old and new batteries, as this may damage the remote
control.
» The remote control will not be included for all sales market.

Make sure to point the remote control toward the remote control sensor
on the TV.
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(Depending on model)
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& (POWER) Turns the TV on or off.

TV/RAD W/ Seleacts Radio, TV and
DTV programme.

SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in
digital mode.

Q.MENU Accesses the quick menus.
GUIDE Shows programme guide.

B AD By Pressing AD button, audio
descriptions function will be enabled.
(Depending on model)

EB INFO @ Views the information of the
current programme and screen. (Depending
on model)

-5) INPUT Changes the input source.

LIST Accesses the saved programme list.
L_I (Space) Opens an empty space on the
screen keyboard. (Depending on model)
Q.VIEW Returns to the previously viewed
programme.

+ A — Adjusts the volume level.

FAV Accesses your favourite programme list.

B3 INFO @ Views the information of the
current programme and screen. (Depending
on model)

B3 3D Used for viewing 3D video. (Depending
on model)

MUTE & Mutes all sounds.

~ P« Scrolls through the saved programmes.
~PAGE - Moves to the previous or next
screen.
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o o o o

TME

B
. .
s

ez

s. ~ "
= | @A | .5
= ~

]

SETTINGS Accesses the main menus.
{2} SMART Accesses the Home menus.

222 MY APPS Shows the list of Apps.
Teletext buttons (= TEXT / T.OPT) These
buttons are used for teletext.

Navigation buttons (up/down/left/right)
Scrolls through menus or options.

OK @ Selects menus or options and confirms
your input.

B BACK Returns to the previous level.
EXIT Clears on-screen displays and returns
to TV viewing.

E) APP/x Selects the MHP TV menu source.
(Only ltaly) (Depending on model)

) AD By Pressing AD button, audio
descriptions function will be enabled.
(Depending on model)

REC/x Starts to record and displays record
menu. (Only Time Machine™**” supported
model) (Depending on model)

f

LIVE TV Returns to LIVE TV.

Control buttons (H, », 11, €«(, W) Controls
the Premium contents, Time Machine®®®

or SmartShare menus or the SIMPLINK
compatible devices (USB or SIMPLINK or
Time Maching®™*®).

) Coloured buttons These access special
functions in some menus.

(@: Red, G2: Green, Go: Yellow, @: Blue)
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REMOTE CONTROL

(Depending on model)

—

RATIO INPUT  B/EQ)

®0e®

¢ (POWER) Turns the TV on or off.

SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in
digital mode.

© RATIO Resizes an image.
-5 INPUT Changes the input source.

TV/IRAD Seleacts Radio, TV and DTV
programme.

O &

LIST Accesses the saved programme list.

L_l (Space) Opens an empty space on the screen
keyboard.

Q.VIEW Returns to the previously viewed
programme.

+ A — Adjusts the volume level.

FAV Accesses your favourite programme list.
GUIDE Shows programme guide.

MUTE # Mutes all sounds.

~ P« Scrolls through the saved programmes.
<= PAGE — Moves to the previous or next
screen.
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)

©

RATIO INPUT  B/ES

@O @

INFO @ Views the information of the current
programme and screen.

{2 SMART Accesses the Home menus.

222 MY APPS Shows the list of Apps.

Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls
through menus or options.

OK @ Selects menus or options and confirms your
input.

3 BACK Returns to the previous level.
SETTINGS Accesses the main menus.

EXIT Clears on-screen displays and returns to
TV viewing.

O &P
1

D Coloured buttons These access special
functions in some menus.

(@: Red, G2: Green, Go: Yellow, @: Blue)

3 TELETEXT BUTTONS These buttons are
used for teletext.

LIVE TV Returns to LIVE TV.

Q.MENU Accesses the quick menus.

Control buttons (H, », 11, «, W) Controls
the Premium contents, Time Machine™* or

SmartShare menus or the SIMPLINK compatible
devices (USB or SIMPLINK or Time Maching™*®).
REC/* Starts to record and displays record

menu. (Only Time Machine®** supported model)
(Depending on model)

SLEEP Sets the sleep timer.

AD By Pressing AD button, audio descriptions
function will be enabled.

APP/* Selects the MHP TV menu source. (Only
Italy) (Depending on model)
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MAGIC REMOTE FUNCTIONS

This item is not included for all models.

When the message “Magic Remote battery is low. \\
Change the battery.” is displayed, replace the battery.

To replace batteries, open the battery cover, replace

batteries (1.5 V AA) matching @ and @ ends to the

label inside the compartment, and close the battery

cover. Be sure to point the remote control toward the

remote control sensor on the TV.

To remove the batteries, perform the installation

actions in reverse.

/\ CAUTION
| |

¢ Do not mix old and new batteries, as this may damage the remote
control.
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(Only UB83**, UB82**, UB80**)

& (POWER)
Turns the TV on or off.

Navigation buttons

(up/down/left/right)

Press the up, down, left or right button to scroll
the menu.If you press a, v, > Or < buttons

/ while the pointer is in use, the pointer will
< 0 \'; di§appear frqm the screen and Magic Remote
S | will operate like a general remote control. To
* display the pointer on the screen again, shake

~e -

Magic Remote to the left and right.

— Wheel(OK)

Press the center of the Wheel button to select
a menu. You can change programmes by
using the Wheel button.

Coloured buttons

These access special functions in some
menus.
(@D: Red, @
@ : Blue)

D: Green, ©: Yellow,

I A=
Adjusts the volume level.
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—— <9 (BACK)
O \ Returns to the previous level.
S & O > (Home)
- Accesses the Home menu.
€3 (EXIT to LIVE)
(it 3 Swiches among broadcast (antenna) and
@ e o @

various inputs.
< (Voice recognition)

ER
3D
$ '/AD

N~

(Depending on model)

APv
Scrolls through the saved programmes.

I INPUT
Displays the Screen Remote.

* Accesses the Universal Control Menu.
(Depending on model)

* Pressing and holding the 11213 / INPUT
button will display a menu to select an
external device that is connected to the TV.

3D

Used for viewing 3D video.
(Only 3D models)

%. (MUTE)

Mutes all sounds.

* By Pressing and holding the %, button,
audio descriptions function will be enabled.
(Depending on model)
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Registering Magic
Voice recognition
(Depending on model) Remote
Network connection is How to register the Magic
required to use the voice Remote
recognition function.
. To use the Magic
1. Press the Voice @ Remote, first pair it
recognition button. (Wheel) | with your TV.
2. Speak when the voice
display window appears 1 Put batteries into
on the left of the TV the Magic Remote
screen. and turn the TV
* The voice recognition may on.
fail when you speak too 2 Point the Magic
fast or too slow. Remote at your TV
+ Use the Magic Remote no and press the (]
further than 10 cm from Wheel (OK) on the
your face. remote control.
* The recognition rate may
vary depending on the » If the TV fails
user’s characteristics to register the
(voice, pronunciation, Magic Remote,
intonation and speed) and try again after
the environment (noise turning the TV off
and TV volume). and back on.
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How to deregister the Magic
Remote

i) Press the <5
(BACK) | (BACK) and {3
(Home) buttons at

& | the same time, for
(Home) | five seconds, to
unpair the Magic
Remote with your
TV.

» Pressing and
holding the €3
(EXIT to LIVE)
button will let
you cancel and
re-register Magic
Remote at once.

How to use Magic
Remote

» Shake the Magic
Remote slightly to
the right and left or
press ¢ (Home),

/ INPUT, 3D
buttons to make the
pointer appear on
the screen.

» The pointer will
appear when you
turn the Wheel
button. (Depending
on model)

* If the pointer has

not been used for

a certain period

of time or Magic

Remote is placed

on a flat surface,

then the pointer will
disappear.

If the pointer is

not responding

smoothly, you can

reset the pointer
by moving it to the
edge of the screen.

The Magic Remote

depletes batteries

faster than a normal
remote due to the
additional features.
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Precautions to Take

when Using the Magic

Remote

* Use the remote control within
the specified range (within
10 m). You may experience
communication failures when
using the device outside the
coverage area or if there
are obstacles within the
coverage area.
You may experience
communication failures
depending on the
accessories. Devices such
as a microwave oven and
wireless LAN operate in
the same frequency band
(2.4 GHz) as the Magic
Remote. This may cause
communication failures.
The Magic Remote may not
work properly if a wireless
router (AP) is within 1 meter
of the TV. Your wireless
router should be more than 1
m away from the TV.
* Do not disassemble or heat
the battery.

* Do not drop the battery.
Avoid avoid extreme shocks
to the battery.

* Inserting the battery the
wrong way may result in
explosion.

USING THE USER
GUIDE

User Guide allows you to more
easily access the detailed TV
information.

1 Press the {7» (Home) button to
access the Home menu.

2 Select SETTINGS —
SUPPORT.

3 Select User Guide and press
Wheel(OK).

SUPPORT

S
Sound Test
3D Picture Test
Signal Test
Product/Service Info.
Initialization of App
Legal Documents
User Guide

-
©
°
o
v"}
=
S
@)
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MAINTENANCE

Cleaning your TV

Clean your TV regularly to keep the best performance and to extend the
product lifespan.

~ /\ CAUTION .

* Make sure to turn the power off and disconnect the power cord and
all other cables first.

» When the TV is left unattended and unused for a long time,
disconnect the power cord from the wall outlet to prevent possible
damage from lightning or power surges.

Screen, frame, cabinet and stand

* To remove dust or light dirt, wipe the surface with a dry, clean, and soft
cloth.

* To remove major dirt, wipe the surface with a soft cloth dampened in
clean water or a diluted mild detergent. Then wipe immediately with a
dry cloth.

~/I\ CAUTION .

* Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
to the screen.

¢ Do not push, rub, or hit the screen surface with your fingernail or a
sharp object, as this may result in scratches and image distortions.

* Do not use any chemicals as this may damage the product.

* Do not spray liquid onto the surface. If water enters the TV, it may
result in fire, electric shock, or malfunction.

Power cord

Remove the accumulated dust or dirt on the power cord regularly.
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TROUBLESHOOTING

o7

Problem Solution

Cannot » Check the remote control sensor on the product

control and try again.

the TV * Check if there is any obstacle between the product

with the and the remote control.

remote ¢ Check if the batteries are still working and properly

control. installed (@ to ®, © to ©).

No image ¢ Check if the product is turned on.

display * Check if the power cord is connected to a wall

and no outlet.

sound is ¢ Check if there is a problem in the wall outlet by

produced. connecting other products.

The TV * Check the power control settings. The power

turns off supply may be interrupted.

suddenly. ¢ Check if the Automatic Standby (Depending on
model) / Sleep Timer / Off Time is activated in the
TIME settings.

¢ If there is no signal while the TV is on, the TV will

turn off automatically after 15 minutes of inactivity.

When ¢ Turn the TV off/on using the remote control.

connecting | ¢ Reconnect the HDMI cable.

to the PC * Restart the PC with the TV on.

(HDMI/

DVI), ‘No

signal’ or

‘Invalid

Format’ is

displayed.
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SPECIFICATIONS
Wireless module (LGSBWA41) specification
Wireless LAN Bluetooth
Bluetooth Version
Standard |[EEE802.11a/b/g/n | Standard 30
2,400 to 2,483.5 MHz
Frequency 5,150 to 5,250 MHz | Frequency 2,400 to 2,483.5
Range 5,725 10 5,850 MHz | Range MHz

(for Non EU)

802.11a: 13 dBm
802.11b: 15 dBm
802.11g: 14 dBm | Output

(OI\/T;E’(“)t POWer | 609 11n-2.4 GHz | Power 10 dBm or lower
' 16 dBm (Max.)
802.11n - 5 GHz: 16
dBm

* Because band channel used by the country could be different, the
user can not change or adjust the operating frequency and this
product is set for the regional frequency table.

* This device should be installed and operated with minimum
distance 20 cm between the device and your body. And this
phrase is for the general statement for consideration of user
environment.

Ce01970
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Product specifications may be changed without prior notice due to

upgrade of product functions.

42UB82** 49UB82**
MODELS 42UB820V-ZG 49UB820V-Z2G
42UB820V-ZH 49UB820V-ZH
. . |With stand (mm)| 951 x 604 x 218 | 1,093 x 684 x 248
Dimensions Without stand
(W x Hx D) (m'm) 951 x 569 x 37.3 |1,093 x 646 x 38.2
With stand (kg) 11.8 18
Weight | Without stand 115 175
(kg)
Power requirement AC 100-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption 120 W 180 W
55UB82** 40UB80**
MODELS 55UB820V-ZG
55UB820V-ZH 40UB800V-ZA
. .| With stand (mm)| 1,233 x 766 x 248 | 900 x 568 x 217
Dimensions Without stand
(WxHxD) (mlm) 1,233 x 727 x 37.8| 900 x 529 x 48.0
With stand (kg) 21 10.9
Weight \(/I\(/g)hout stand 205 10.6
Power requirement AC 100-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption 190 W 100 W
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49UB83**
MODELS 49UB830V-ZG
49UB830V-ZB 49UB836V-7G
. . With stand (mm)| 1,093 x 689 x 242 | 1,093 x 684 x 248
Dimensions Without stand
(WxHxD) (mlm) 1,093 x 646 x 38.2|1,093 x 646 x 38.2
With stand (kg) 18.2 18
Weight Y:g)hom stand 175 175
Power requirement AC 100-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption 180 W \ 180 W
55UB83**
MODELS 55UB830V-ZG
55UB830V-ZB 55UB836V-ZG
. . With stand (mm)| 1,233 x 766 x 260 | 1,233 x 766 x 248
Dimensions Without stand
(WxHxD) (mlm) 1,233 x 727 x 37.8 /1,233 x 727 x 37.8
With stand (kg) 21.2 21
Weight zll\(/g)mut stand 205 205

Power requirement

AC 100-240 V ~ 50/60 Hz

Power consumption

190 W

190 W
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Cl Module Size (W x Hx D) 100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm
Operating 0 °C to 40 °C
Temperature
, Oper.atllng Less than 80 %
Environment | Humidity
condition Storage -20 °C to 60 °C
Temperature
Storggg Less than 85 %
Humidity
Digital TV Analogue TV
Television system | DVB-T/T2 PAL/SECAM B/G/I/D/K
DVB-C SECAM L/
DVB-S/S2
Programme VHF, UHF VHF: E2 to E12,
coverage C-Band, Ku-Band | UHF : E21 to EG9,

CATV: §1to S20,
HYPER: S21 to S47

Maximum number of
storable programmes

DVB-S/S2 : 6,000

DVB-T/T2/C & Analogue TV : 1,500

External antenna
impedance

75Q




Please contact LG First.
If you have any inquiries or comments, please contact LG customer information

cenftre.
LG Customer Information Centre

Country LG Service “. Country LG Service ©.
Osterreich 0 810144131 Nederland 0900 543 5454
Belgie 015 200 255 Norge 800187 40
Luxembourg 0032 15 200255 Polska 80154 54 54
Bwnrapus 0700154 54 Portugal 808 718 54 54
Ceska Rep. 810 555 810 Romania 031228 3542
Danmark 8088 5758 Slovensko 0850 111154
Suomi 0800054 54 Espafa 963050500
France 3220 dites LG ou tapez 54 | Sverige 0770 54 54 54

01806 1154 M

(0,20€ pro Anruf aus
Deutschland | dem Festnetz der DTAG; |Schweiz 0848 543 543

Mobilfunk: max. 0,60€

pro Anruf)
EMGBa 80111 200 900, United Kingdom | 0344 847 5454

210 4800 564 Poccust 8 800 200 7676
Magyarorszag |06 40 54 54 54 Eesti 800 9990
Eire 01686 9454 YkpanHa 0 800 303 000
Italia 199600099 Kasaxcra 8 8000 805 805,
Benapycb 8 820 0071 1M 2255(GSM)
Latvija 80200201 Y3bekucTaH 8 800120 2222
Lietuva 880008081 KbiprbiacTaH 0-800-805-8050
Tarkiye 444 6 543

www.lg.com

Record the model number and serial number of the

TV.

Refer to the label on the back cover and quote this
information to your dealer when requiring any service.

MODEL

SERIAL

Digital Video
Broadcasting




@ LG

Life's Good

KULLANIM KILAVUZU

LED TV

* LG LED TV, LED arka isiklari olan LCD ekranina sahiptir.

Setinizi calistirmadan 6nce bu kilavuzu lutfen
dikkatle okuyun ve ileride basvurmak icin saklayin.

www.lg.com
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Paketin Agilmasi

Ayri satilan 6geler

Parcalar ve digmeler

- Joystick digmesini
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tagsinmasi

TV'yi Ayarlama
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TV’nizin temizlenmesi

- Ekran, cergeve, kabin ve
ayaklk

- Gug kablosu
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TEKNIK OZELLIKLER
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CEVRESEL BILGILER
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WEEE
Pil

A uvari

¢ Uyari mesajini ciddiye
almazsaniz, ciddi sekilde
yaralanabilir veya bir kaza
ya da 6lime sebebiyet
verebilirsiniz.

A DIKKAT

* Dikkat mesajini ciddiye
almazsaniz, hafifce
yaralanabilir veya drtne
zarar verebilirsiniz.

O ot

¢ Notlar Grinl tanimanizi
ve guvenli bir sekilde
kullanmanizi saglar. Litfen
urdnd kullanmadan énce
notlari dikkatli bir sekilde
okuyun.
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LISANSLAR / ACIK KAYNAKLI YAZILIM BILDIRIMi BILGILERI
4  [HARICI KONTROL AYGITI KURULUMU

LISANSLAR

Desteklenen lisanslar modele gore degisiklik gosterebilir. Lisanslar
hakkinda daha fazla bilgi icin www.lg.com adresini ziyaret edin.

dts

2.0+Digital Out

0

ooy, HIDMI  DIVX
HD

ACIK KAYNAKLI YAZILIM BILDIRIMI
BILGILERI

altinda kaynak kodu elde etmek icin llitfen http.//opensource.lge.com
adresini ziyaret edin.

Kaynak koduna ek olarak, adi gegen tim lisans kosullari, garanti
feragatnameleri ve telif hakk bildirimleri indiriimek izere mevcuttur.

LG Electronics, opensource@Ige.com adresine e-posta atarak talep
etmeniz durumunda da@itim masraflari (medya, sevkiyat ve tasima
ucretleri gibi) size ait olmak Uzere urlnin kaynak kodunu bir CD-ROM’a
kayitli olarak da génderecektir. Bu teklif, Grlini satin aldiginiz tarihten
itibaren Ug (3) yil streyle gegerlidir.

HARICIi KONTROL AYGITI KURULUMU

Harici kontrol aygiti kurulumu hakkinda bilgi almak icin lutfen www.lg.com
sayfasini ziyaret edin.



GUVENLIK TALIMATLARI

GUVENLIK TALIMATLARI @

Latfen Grlnd kullanmadan 6nce bu glvenlik 6nlemlerini dikkatlice
okuyun.

5

A UYARI

__AJl T8

* TV'yi ve uzaktan kumandayi asagidaki ortamlara

koymayin:

- Dogrudan gunes 1sigina maruz kalan bir yer

- Banyo gibi ylksek oranda nem iceren bir alan

- Finin gibi herhangi bir 1si kaynaginin ya da
Is1 Ureten diger aygitlarin gevresi

- Urlintin buhara ve yaga kolaylikla maruz kalabile-
cegi mutfak tezgahlari veya hava nemlendiricilerin
cevresi

- Yagmura veya riizgara maruz kalan bir alan

- Vazo gibi su iceren kaplarin gevresi

Aksi halde yangin, elektrik carpmasi, ariza veya

urtn bozulmasi gibi durumlar yasanabilir.

~ « Uriinii toza maruz kalabilecegi bir yere yerlestirme-
: yin.

D
* = Bu durum yangin tehlikesi olusturabilir.
% > 3 * Sebeke fisi baglantiyl kesen cihazdir. Fisin her za-
W FQ/// man kullanima hazir durumda olmasi gerekir.

. * Islak elle fise dokunmayin. Ayrica kablo pimi 1slaksa
ya da tozlanmissa fisi iyice kurutun ya da tzerindeki
tozu alin.

Asiri nem nedeniyle elektrik ¢arpilabilirsiniz.
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/ bagladiginizdan emin olun. (Topraklama yapilmig
aygitlar harig.)
Elektrik carpilabilir veya yaralanabilirsiniz.

f@@% ¢ Gug kablosunu topraklanmis bir elektrik tesisatina
Wy

GUg¢ kablosunu tam olarak takin.
g Gug kablosu tam olarak takilmazsa yangin gikabilir.

v
(a
L]

Gug kablosunu isitici gibi sicak nesnelerle temas
\@7 N ettirmeyin.

QV%/,—P\J Blu :l:{rum, yangina veya elektrik garpmasina neden
olabilir.

« Urlinlin veya gii¢ kablolarinin (izerine agir bir nesne
koymayin.
Aksi halde bu durum yangin veya elektrik carpmasi
ile sonuglanabilir.

Yagmur suyunun girmesini dnlemek igin binanin igi
ile digi arasindaki anten kablosunu bukun.

Bu durum suyun Urlndn i¢ kismina zarar vermesine
sebep olabilir ve elektrik carpmasina yol agabilir.

TV'yi duvara monte ederken, TV'yi gug ve sinyal
kablolari TV'nin arkasindan sarkacak sekilde kur-
mayin. Bu durum yangina ve elekirik carpmasina
yol agabilir.

Tek bir ¢oklu elektrik prizine ¢ok fazla elekirikli aygit
takmayin.

Aksi halde bu durum asiri 1IsSinmaya bagli olarak
yangina yol agabilir.

UrlinGi diigtirmeyin veya harici cihazlar baglarken
bu cihazlarin drtnun Gzerine digsmemesine dikkat
edin.

Aksi halde bu durum yaralanmayla veya Urlinin
zarar gormesiyle sonuglanabilir.
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7

{/

5
63
=

Nem Onleyici malzemeyi ya da vinil ambalaji gocuk-
larin erisemeyecegi yerde saklayin.

Nem onleyici malzemenin yutulmasi zararlidur.
Kazara yutulursa hastanin kusmasini saglayin ve
en yakin hastaneye gidin. Ayrica vinil ambalaj bo-
gulmaya neden olabilir. Cocuklarin erigemeyecegi
yerde saklayin.

Cocuklarinizin TV Uzerine ¢ikmasina veya TV'ye
asiimasina izin vermeyin.

Aksi halde TV dusebilir ve ciddi yaralanmalara yol
acabilir.

Cocuklarin yemesini dnlemek igin kullanilmig pilleri
dikkatli bir sekilde atin.

Cocuklarin pili yemesi halinde derhal bir doktora
gétardn.

Bir ucu duvar prizine takiliyken gug kablosunun
diger ucuna bir iletken (metal gubuk gibi) takmayin.
Ayrica, duvar prizine taktiktan hemen sonra gug
kablosuna dokunmayin.

Elektrik carpilabilirsiniz. (Bu durum modele bagl
olarak degiskenlik gosterebilir)

Urliniin yakinlarinda yanici maddeler bulundurma-
yin veya saklamayin.

Alev alabilen maddelerin dikkatsiz kullanimi nede-
niyle patlama veya yangin tehlikesi olabilir.

Madeni para, metal toka, metal cubuk veya tel gibi
metal nesneleri ya da kagit veya kibrit gibi kolayca
alev alabilen nesneleri Grlintn igine distrmeyin.
Cocuklar 6zellikle dikkat etmelidir.

Elektrik carpmasi, yangin veya yaralanma gibi
durumlar olusabilir. Urliniin igine yabanci bir nesne
duserse gug kablosunu prizden ¢ekin ve servis mer-
keziyle temas kurun.
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« Uriiniin Gizerine su puskirtmeyin veya alev alabilir
maddelerle (tiner veya benzen) silmeyin. Yangin
veya elektrik carpmasi kazalari olabilir.

« Uriine carpmayin ya da igine bir sey diisiirmeyin ve
ekrana bir cisimle vurmayin.
Aksi takdirde yaralanabilirsiniz veya Urlin zarar gé-
rebilir.

Simsekli havalarda bu Urline ya da antene kesinlikle
dokunmayin.
Elektrik carpilabilirsiniz.

Gaz kagagi oldugu zaman duvar prizine kesinlikle
dokunmayin ve camlari agarak ortami havalandirin.
Aksi halde yangin ¢ikabilir veya kivilcim sigramasi-
na bagli yaniklar olugabilir.

Urlinii kendi basiniza sokmeyin, tamir veya tadil
etmeyin.

Yangin veya elektrik carpmasi kazalari olabilir.
Kontrol, kalibrasyon veya onarim igin servis merkezi
ile temasa gegin.

Asagidaki durumlardan biri olusursa derhal Grlinun
fisini cekin ve yerel servis merkezinizle temasa ge-
cin.

- Uriin darbelerden etkilendiyse

- Uriin zarar gordiiyse

- Urliniin igine yabanci nesneler girdiyse

- Uriinden duman veya garip bir koku cikiyorsa

Bu durum yangin veya elektrik carpmasi ile sonugla-
nabilir.

o Uriinii uzun siire kullanmayi diistinmiyorsaniz giig
kablosunu Urunden gikarin.
Uriiniin tozlanmas! yangina neden olabilir veya
kablolarin bozulmasi elekirik kagagina, elektrik
garpmasina veya yangina neden olabilir.
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=7 * Bu cihaz su ile (damlama veya sigrama yoluyla)
il temas etmemelidir ve vazo gibi i¢i su dolu nesneler
= cihazin Uzerine yerlestirilmemelidir.

N

* Yag veya yag buharina maruz kalma ihtimali bulunuyorsa bu
urtnu duvara monte etmeyin. Bu, Urnudn hasar gormesine ya da
dismesine neden olabilir.

* Su veya bagka bir madde Urtnin (AC adaptor, gug
kablosu, TV) igine girerse gli¢ kablosunu ¢ikarin ve
hemen servis merkezi ile irtibata gegin. Aksi halde bu
durum, yangin veya elektrik carpmasi ile sonuglanabilir.

* Yalnizca LG Electronics tarafindan onaylanan ve
izin verilen AC adaptor ve gug kablosu kullanin.
Aksi halde yangin, elektrik carpmasi, ariza veya
urtn bozulmasi gibi durumlar yasanabilir.

* AC adaptorl veya gug kablosunu asla pargalarina
ayirmayin. Bu durum, yangin veya elektrik carpmasi
ile sonuglanabilir.

« Uriinii radyo dalgasinin bulunmadig bir yere monte
edin.

* Harici antenin digmesi halinde elektrik hatlarina
degmesini dnlemek igin harici antenle elektrik hatla-
ri arasinda yeterli mesafe olmalidir.

Bdyle bir durum elektrik carpmasina yol agabilir.

« Uriinii dengesiz raf veya egimli yiizeyler lizeri-

‘N ne kurmayin. Ayrica titresimli olan ve Uriinin tam

olarak desteklenmeyecegi yerlere monte etmekten

kaginin.

Aksi halde Urun dusebilir veya devrilebilir ve yara-

lanmaya ya da UrinUn zarar gormesine yol agabilir.
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* TV'yi bir ayakliga monte ederseniz Grlnin asiri
dénmesini dnlemek icin gerekli 6nlemleri almaniz
gerekir. Aksi halde drtn dusebilir ve yaralanmalara

yol acabilir.

+ Urlinii duvara monte etmeyi diistiniiyorsaniz triiniin arkasina
VESA standart montaj aparati (istege bagh pargalar) takin. Seti du-
vara montaj braketine (istege bagli pargalar) takarken diismeyecek
sekilde dikkatlice sabitleyin.

* Anteni kurarken kalifiye bir servis gorevlisine dani-
sin.
Bu durum yangin tehlikesi veya elektrik carpmasi
tehlikesi olusturabilir.

* TV izlerken en az ekranin ¢gapraz boyutunun 2-7
kati kadar bir mesafe birakmanizi 6neririz.
Uzun sure TV seyretmek gorusunuzun bulaniklas-
masina yol agabilir.

A * Yalnizca belirtilen turde pil kullanin.
ﬂ Aksi halde uzaktan kumanda zarar gorebilir.

W\ * Yeni pillerle eski pilleri bir arada kullanmayin.
18V Bu durum pillerin asir Isinmasina ve sizinti yapma-
sina neden olabilir.

* Piller agiri 1siya maruz birakilmamalidir. Ornegin, dogrudan giines
IsIgIna, acik somineye ve elektrikli isiticilara maruz birakmayin.

=) ¢ Uzaktan kumanda ile sensoru arasinda bir nesne
e e . .
“f‘ff . bulunmamasina dikkat edin.

» Uzaktan kumandanin sinyali glines i1sigindan veya
baska gUglu I1siklardan etkilenebilir. Bu durumda
odadaki 1s1g1 azaltin.
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* Video oyun konsolu gibi harici aygitlar baglarken
baglanti kablolarinin yeterli uzunlukta olmasina
dikkat edin.

Aksi halde Uriin devrilebilir ve yaralanmaya ya da
urtndn zarar gérmesine yol agabilir.

— ~» Urlinii elektrik fisini duvar prizine takarak veya priz-

@FX den cikartarak agip kapatmayin. (Agip kapatmak
icin fisi kullanmayin.)

Bu durum mekanik arizaya veya elektrik carpmasi-
na yol agabilir.

o Uriiniin asirt 1Isinmasini énlemek icin liitfen asagi-
daki kurulum talimatlarini izleyin.

- Urlinle duvar arasindaki mesafe en az 10 cm
olmalidir.

- Uriinii havalandirmasi olmayan bir yere kurmayin
(6rn., bir kitapliga ya da dolaba).

- Urlindi hali veya minderin Gizerine kurmayin.

- Havalandirma kapaginin bir masa 6rtlsU veya
perdeyle kapanmamasina dikkat edin.

Aksi halde yangin ¢ikabilir.

* Uzun sure boyunca TV izleyeceginiz zaman, ha-
valandirma acikliklari sicak hale gelebileceginden
havalandirma acikliklarina dokunmamaya 6zen
g6sterin. Bu durum drlntn isleyisini veya perfor-
mansini etkilemez.

¢ Cihazinizin kablosunu dlzenli araliklarla inceleyin ve kablonun gé-
rinimu hasara veya bozulmaya isaret ediyorsa, fisi prizden gekin,
cihazi kullanmayin ve kablonun bir yetkili servis personeli tarafin-
dan aynisiyla degistiriimesini saglayin.

@? * Elektrik fisi pimlerinde veya prizde toz birikmesini
N onleyin.
J Bu durum yangin tehlikesi olusturabilir.
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* Elektrik kablosunu bukilme, dolanma, sikisma,
kapiya sikisma veya Uzerine basilma gibi fiziksel
veya mekanik zararlardan koruyun. Ozellikle figlere,
duvar prizlerine ve kablonun cihazdan ¢iktigi nokta-
ya dikkat edin.

Panele elinizle veya tirnak, kursun kalem ya da tu-
kenmez kalem gibi keskin bir nesne ile bastirmayin
veya Uzerini gizmeyin.

Ekrana dokunmayin veya uzun sire parmaklari-
nizla bastirmayin. Aksi halde ekran lzerinde gegici
sekil bozukluklari ortaya ¢ikabilir.

Urlinii ve bilesenlerini temizlerken dncelikle triini
prizden ¢ekin ve yumusak bir bezle silin. Asiri kuv-
vet uygulamak cizilmelere veya renk degisimine yol
acabilir. Su puskirtmeyin veya islak bezle silmeyin.
Urline ve paneline zarar verebilecek cam temizle-
yiciler, otomobil parlaticisi veya sanayi tipi parlati-
c1, agindirici maddeler veya cila, benzen, alkol ve
benzeri maddeler kesinlikle kullanmayin.
Aksi halde yangin ¢ikabilir, elektrik ¢arpabilir veya
urlin zarar gorebilir (deformasyon, asinma veya
kirilma).

* Bu (inite AC duvar prizine bagl oldugu sirece, iiniteyi DUGMESIN
DEN kapatsaniz bile AC gli¢ kaynagi ile baglantisi kesilmez.

+ Kabloyu fisinden tutarak prizden gekin.
Glic kablosunun igindeki teller koparsa yangin ¢ika-
bilir.

« Uriinii tagirken 6ncelikle kapattiginizdan emin olun.
Ardindan gui¢ kablolarini, anten kablolarini ve tim
baglanti kablolarini gikarin.

TV seti veya gug kablosu zarar gorerek yangin teh-
likesine veya elektrik carpmasina yol agabilir.
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« Uriinii tagirken veya paketini agarken, Griiniin agir
olmasi sebebiyle bir kisiden daha yardim alin.
Aksi halde yaralanabilirsiniz.

« Uriiniin i¢ kisimlarini temizlemek icin yilda bir kez
servis merkezi ile temasa gegin.
Biriken toz mekanik arizaya yol agabilir.

* Tum servis iglemlerinin kalifiye servis personeli ta-
rafindan yapilmasini saglayin. Elektrik kablosunun
ya da figinin hasar gérmesi, tizerine sivi dokilmesi
ya da yabanci nesnelerin cihaza girmesi, cihazin
yagmur ya da neme maruz kalmasi, normal ¢alig-
mamasl veya bir yerden diismesi gibi cihazin hasar
g6rdigu tdm durumlarda servis islemi gereklidir.

¢ Cihaz dokundugunuzda soguksa, acildiginda kiglk
bir “titresme” olabilir. Bu normal bir durumdur ve
urdnle ilgili bir sorun yoktur.

* Panel, iki milyon ila alti milyon piksel ¢ozunarluge
sahip yuksek teknolojili bir dranudur. Panelin tze-
rinde 1 ppm boyutunda siyah ve/veya parlak renkli
kuguk noktalar gorebilirsiniz. Bu noktalar Grintn
arizali oldugunu gostermez ve performansini ve
guvenilirligini etkilemez.

Bu durum Gglincl taraf Grlinlerde de olusmaktadir
ve Urtn degisimi veya para iadesine tabi degildir.

* izleme konumunuza (sol/sad/yukari/asagdi) bagl
olarak panelin parlakliginda ve renginde farkliliklar
oldugunu gorebilirsiniz.

Bu durum panelin 6zelligine bagli olarak olusur.
Urlin performansiyla ilgisi yoktur ve ariza degildir.
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* Hareketsiz gorunttlerin (6rn., kanal logosu, ekran Usti mend, bir
video oyunu sahnesi) uzun stire gorintllenmesi ekrana zarar
vererek goruntu yapigmasi adiyla bilinen gorunti tutulmasina yol
acabilir. Goriintl yapismasi garanti kapsaminda degildir.
Televizyonunuzun ekraninda sabit bir gériintlyt uzun stre (LCD
icin 2 saat veya daha fazla, Plazma i¢in 1 saat veya daha fazla)
gorintulemekten kaginin.

Ayrica TV'nizi uzun slre boyunca 4:3 oraninda izlerseniz panelin
kenarlarinda gorintu yapismasi olugabilir.

Bu durum Uglncu taraf Grlinlerde de olugmaktadir ve Uriin degisimi
veya para iadesine tabi degildir.

* Olusan Sesler
“Catlama” sesi: TV izlerken veya kapatildiginda olugan ¢atlama
sesi, sicaklik ve neme bagl olarak termal plastik kasiimasindan
kaynaklanir. Bu ses termal deformasyon gerektiren drnlerde yay-
gin olarak goruliir. Elektrik devresi ugultusu/panel cizirtisi: Uriinii
calistirmak icin yUksek miktarda akim saglayan yuksek hizli anah-
tar devresi dusuk seviyeli bir gurdltiye sebep olur. Bu ses urtne
bagl olarak degisir.
Olusan ses urunun performansini ve guvenilirligini etkilemez.

¢ TV yakininda yuksek gerilimli elektrikli Granler (orn. sivrisinek
olddrtcu elektrikli raket) kullanmayin. Aksi takdirde uriin
arizalanabilir.
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3D Goériintii izleme (Yalnizca 3D modelleri)

A UYARI

izleme Ortami

* Izleme Siiresi
- 3D igerik izlerken saatte bir 5 - 15 dakika ara verin. Uzun stre 3D
icerik izlemek bas agrisi, bas donmesi, yorgunluk veya goz yor-
gunluguna yol acgabilir.

Fotosensitivite nobetleri veya kronik hastaligi olan kisiler

* Bazi kullanicilar 3D igeriklerdeki yanip sonen isiga veya belirli sekillere
maruz kaldiklarinda nobet gegirebilir veya baska anormal semptomlar
gosterebilir.

* Bulanti hissediyorsaniz, hamileyseniz ve/veya sara, kalp bozuklugu,
tansiyon hastaligi gibi kronik bir hastaliginiz varsa 3D video izlemeyin.

* Stereo korlUk veya stereo anomali yasayan kisilerin 3D icerik izlemesi
tavsiye edilmemektedir. Cift gorme veya gérme rahatsizligi olusabilir.

« Strabismus (sasilik), ambliyopi (zayif gérme) veya astigmatizminiz
varsa ¢ift gortntllerden dolayi derinligi algilamakta gugli ¢ekebilir ve
kendini kolaylikla yorgun hissedebilirsiniz. Ortalama bir yetiskinden
daha sik ara vermeniz tavsiye edilir.

* GOrme yeteneginiz sag ile sol gozlinuz arasinda farklilik gosteriyorsa
3D icerik izlemeden dnce gozlerini kontrol ettirin.
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3D icerik izlemekten vazgegilmesini veya kaginilmasini gerektiren
semptomlar

¢ Uykusuzluk, asiri calismak veya alkol almaktan kaynaklanan bir
yorgunluk hissediyorsaniz 3D igerik izlemeyin.
* Bu semptomlar goruldiginde 3D icerik kullanmayi/izlemeyi birakin ve
semptomlar gegene kadar dinlenin.
- Semptomlar devam ederse doktorunuza danigin. Bu semptom-
lar arasinda bas agrisi, goz kiresinde acl, bas donmesi, bulant,
carpinti, bulanik gérme, rahatsizlik, ¢ift gérme, gérme rahatsizligi
veya yorgunluk sayilabilir.

A DIKKAT

izleme Ortami

* Izleme Uzakligi
- 3D igerik izlerken en az ekranin ¢apraz uzunlugunun iki kati kadar
bir mesafe birakin. 3D igerik izlerken kendinizi rahatsiz hisseder-
seniz TV'den uzaklasin.

izleme Yasi
¢ Bebekler/Cocuklar

- 6 yasindan kuguk ¢ocuklarin 3D icerik kullanmasi/izlemesi yasak-
tir.

- 10 yasindan kugUk ¢ocuklar, gorme duyulari gelisme asamasinda
oldugundan asiri tepki gosterebilir veya asiri heyecanlanabilirler
(6rnegin, ekrana dokunmaya veya Uzerine atlamaya caligabilirler).
Cocuklar 3D igerik izlerken 6zellikle takip edilmeli ve daha fazla
dikkat gosterilmelidir.

- GOzlerinin arasindaki uzaklik yetiskinlere gore daha kisa oldugu
icin cocuklar 3D sunumlara karsi daha fazla binokuler fark gos-
terirler. Bu nedenle ayni 3D goruntuyu izlerken yetiskinlere gore
daha fazla stereoskopik derinlik algilarlar.
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» Gengler
- 19 yasindan kuguk gencler 3D iceriklerdeki isiktan kaynaklanan
uyarimlara bagli olarak duyarlilik gosterebilirler. Yorulduklarinda
uzun sure 3D icerik izlememelerini tavsiye edin.
* Yaglhlar
- Yasliklar, 3D efektini genclere gore daha az algilayabilirler. TV'ye
onerilen uzakliktan daha yakin oturmayin.

3D gozliiklerin kullanimina iligkin uyarilar

* LG marka orjinal 3D g6zIugu kullanmaya dikkat edin. Aksi halde 3D
videolar1 dizgun bir sekilde izleyemeyebilirsiniz.

* 3D gozlugu normal gozlik, gunes gozligu veya koruyucu gozluk
yerine kullanmayin.

+ Uzerinde oynama yapilmig 3D gézliik kullanmak g6z yorgunluguna
veya goruntulerin bozulmasina yol agabilir.

* 3D gozlugunuzl asir yuksek veya dusuk sicakliklarda birakmayin.
Aksi halde deformasyon olugabilir.

* 3D gozlukler hassas nesnelerdir, kolaylikla gizilirler. Gozlugun
camlarini silerken her zaman yumusak, temiz bir bez kullanin.
3D go6zlugun camlarini keskin nesnelerle gizmeyin veya kimyasal
maddelerle temizlemeyin/silmeyin.
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~@nor

* Gosterilen resim sizin TV'nizden farkli olabilir.

* TV'nizin OSD’si (Ekran Ustii Gésterim) bu kilavuzda
g6sterilenlerden farkl olabilir.

* Mevcut menu ve opsiyonlar kullanmakta oldugunuz Grlin
modelinden veya giris kaynagindan farkl olabilir.

* Gelecekte bu TV'ye yeni ozellikler eklenebilir.

* TV, gug tiketimini azaltmak igin bekleme moduna alinabilir. Enerji
tasarrufu amaciyla, bir sure izlenmeyecekse TV kapatiimalidir.

¢ GOruntu parlakligr seviyesinin dusurilmesiyle, kullanim sirasinda
tketilen enerji miktari 6nemli 6l¢tde azaltilabilir; bu durum genel
calistirma maliyetini dusurecektir.

&

KURULUM PROSEDURU

1 Paketi agin ve tim aksesuarlarin saglandigindan emin olun.
2 Ayakhdi TV setine takin.
3 Harici bir aygiti TV setine baglayin.
4 Ag baglantinizin oldugundan emin olun.
TV ag fonksiyonlarini yalnizca ag baglantisi yapildiginda
kullanabilirsiniz.

MONTAJ VE HAZIRLIK

Paketin Agilmasi

Urlin kutunuzda agagidaki 6gelerin olup olmadigini kontrol edin.
Aksesuarlarda herhangi bir eksiklik olmasi durumunda Grund satin
aldiginiz yerel saticiyla iletisime gegin. Bu kilavuzdaki resimler gergek
urdn ve 6geden farkli olabilir.
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- /\\ DIKKAT \

« Uriin kullanim émrii ve glvenliginiz igin onaylanmamig 6geler
kullanmayin.

* Onaylanmamis 6gelerin kullaniimasindan kaynaklanan hasar ve
yaralanmalar garanti kapsamina girmez.

* Bazi modellerde ekrana yapistirilmig ince bir film bulunur ve bu film
sokdlmemelidir.

~@not .

« Uriiniiniizle birlikte verilen dgeler modele gore degisiklik gosterebilir.

« Uriin dzellikleri veya bu kilavuzun igerigi, Grtin fonksiyonlarinin
yukseltiimesine bagl olarak dnceden haber verilmeksizin
degistirilebilir.

¢ Optimum baglanti i¢in, HDMI kablolari ve USB aygitlari 10 mm
kalinliktan ve 18 mm genislikten az ¢ikintiya sahip olmalidir. USB
kablo veya USB tasinabilir bellek TV'nizin USB baglanti noktasina
uymazsa, USB 2,01 destekleyen bir uzatma kablosu kullanin.

*A=< 10 mm
*B=18mm

* HDMI logolu onayli bir kablo kullanin.

¢ Onayl bir HDMI kablosu kullanmazsaniz ekrana goruntu
gelmeyebilir veya baglanti hatalari olusabilir. (Onerilen HDMI kablo
tipleri)
- Yiiksek Hizli HDMI®/™ kablosu
- Ethernet destekli Yiiksek Hizll HDMI®/™ kablosu

. J
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Uzaktan kumanda Sihirli Kumanda, Kullanim kilavuzu
ve piller (AAA) Piller (AA)

(Modele bagli (Yalnizca UB80*™,

olarak) uB82**, UB83*)

Uzaktan kumanda, (Bkz. s. 50, 51, 52)

tim satis

piyasalarina dahil
edilmeyecektir.
(Bkz. s. 45, 46, 47,
48, 49)

CF

Gug¢ Kablosu Cinema 3D Goz- Kablo tutucu
likleri (Bkz. s. 34)
3D gozluk sayisi

modele veya ulke-
ye gore degisebilir.
(Yalnizca UB83*)
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Ayaklik Govdesi / Ayaklik Tabani Kablo Yonetimleri
Ayaklik Tabani (Yalnizca UB83**-ZG) 2 EA
(Yalnizca UB83**-ZB)  (Bkz. s. 28) (Bkz. s. 34)
(Bkz. s. 29)
P
S
Scart Kablosu Kompozit Kablosu Komponent
(Bkz. s. 44) (Bkz. s. 39, 40) Kablosu
(Bkz. s. 39)
1 T G
J W
Ayaklik Vidalan Ayaklik Vidalan Ferrit ¢cekirdek
8 EA, M4 x L20 4 EA, M4 x L21 (Modele bagli
(Yalnizca UB83**-ZB) (Yalnizca UB83**-ZG) olarak)
(Bkz. s. 29, 30) (Bkz. s. 29)
4 EA, M4 x L20
(Yalnizca UB80**,
UB82**)
(Bkz. s. 28)
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Ayaklik Tabani
(Yalnizca UB80**,
UB82*)

(Bkz. s. 28)

@ nor

Demir ¢ekirdegin kullaniimasi (Modele bagli olarak)

* LAN kablosundaki elektromanyetik parazitienmeyi azaltmak icin
demir gekirdegi kullanin. LAN kablosunu demir ¢ekirdege bir kere
dolayin. Demir gekirdegi TV'ye yakin bir yere koyun.

@ [Demir Cekirdegin Kesiti]

, B _ [Harici bir
[TVye] -2 ¢ TH cihaza]
Ferrit ¢cekirdek
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Ayr satilan ogeler

Ayri satilan 6geler haber verilmeksizin degistirilebilir veya kalitesinin
artirlmasi amaciyla tzerinde degisiklik yapilabilir.

Bu dgeleri satin almak icin saticinizla temas kurun.

Bu cihazlar yalnizca belirli modellerle birlikte ¢aligir.

AG-F***DP AG-F** AN-MR500
Dual Play Gozluk- Cinema 3D Gozliik- Sihirli Kumanda
leri leri

AN-VC5**
Goruntala Gagri
Kamerasi LG Ses cihazi

uBg2**

Uyumluluk UBSO™ UB83

AG-F***DP
Dual Play gozlukleri

AG-F***
Cinema 3D Gozlikleri

AN-MR500
Sihirli Kumanda

AN-VC5**
Goruntula Cagr Kamerasi

LG Ses cihazi . .

Model adi veya tasarimi, driin fonksiyonlarinin yikseltimesine,
ureticinin kosullarina veya politikalarina bagli olarak degistirilebilir.
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Pargalar ve diigmeler

Atipi : UB83**-ZB

— Ekran
.
Hoparlorler
E
Joystick diigmesi’ E———
== — Uzaktan kumanda ve
_ - akill" sensorler
— Gug Gostergesi

Btipi:  UB80*, UB82™

Ekran
[

Hoparlorler

\

Joystick diigmesi’

o™ &~
Uzak1tan kumanda ve
— akilli” sensorler

Gug Gostergesi
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Ctipi:  UB83**-ZG

l_ Ekran

Hoparlorler

\
Joystick diigmesi’ Ws

Uzaktan kumanda ve

P Bl
o=~
g | | .
akilli' sensbrler

Gug Gostergesi

1 Akilli sensor - Goruntl kalitesini gevresel kosullara gore ayarlar.
2 Joystick dugmesi - Bu dugme TV ekraninin arkasinda yer alr.

@ nor

« Ana meniideki OPSIYON &gesini secerek glic gostergesi isigini
acip kapayabilirsiniz.

Joystick diigmesini kullanma

Joystick digmesine basarak ya da dugmeyi yukari, agagt, sola veya saga
hareket ettirerek TV fonksiyonlarini kolaylikla kullanabilirsiniz.
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Temel fonksiyonlar

Guct TV kapaliyken parmaginizi joystick dugmesinin
Agma ustline koyun ve digmeye bir kez basip birakin.

TV acikken parmaginizi joystick digmesinin
ustline koyun ve digmeye bir kez birkag
Gucu saniyeligine basip birakin. (Ayrica, Menu
Kapatma |dugmesi ekranda gortiniyorken joystick
digmesini basili tuttugunuzda Menuden
cikabilirsiniz.)

Ses Parmaginizi joystick dligmesinin Ustline
Seviyesi | koyup diigmeyi sola veya sada iterseniz ses
Kontrolli | seviyesini istediginiz gibi ayarlayabilirsiniz.

Parmaginizi joystick dugmesinin ustine
Program  |koyup dugmeyi asagi veya yukar! iterseniz
Kontrolu | kayith programlar arasinda istediginiz gibi
gezinebilirsiniz.

SRS

 Parmaginizi joystick digmesinin Ustline koyup digmeyi yukari,
asag|, sola veya saga iterken joystick dugmesine basmamaya
dikkat edin. Once joystick diigmesine basarsaniz ses seviyesini ve
kayitll programlari ayarlayamazsiniz.

Menilyu Ayarlama

TV agikken joystick dugmesine bir kez basin.
Joystick digmesini yukari, asagl, sola veya saga hareket ettirerek
Meni 6gelerini(®, £¥, X, ®) ayarlayabilirsiniz.

a TV kapali | Guicu kapatin.

&

Ayarlar Ana menuye erigim saglar.

Ekran Ustinde goruntllenenleri siler-
ek TV izleme moduna geri doner.

Girig Listesi | Giris kaynagini degistirir.

Kapat

M X & C
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TV’nin kaldirilmasi ve
taginmasi

TV'nin kaldirilirken veya taginirken

Gizilmesini ya da hasar gormesini
onlemek ve tipi ve boyutu ne
olursa olsun emniyetli ve uygun
sekilde tagsinmasini saglamak igin
asagidakileri okuyun.

/\ DIKKAT

* Hasar gormesine yol
acabileceginden ekrana
hicbir kogulda dokunmayin.

* TV'nin kutuda ya da TV'nin
orijinal ambalaj malzemesinde
taginmasi onerilir.

* TV kaldirnimadan ya da
tasinmadan once, glg
kablosunu ve diger tim
kablolari gikarin.

 TV'yi tutarken hasar gérmesini
onlemek amaciyla ekran size
dogru bakmamalidir.

* TV gergevesinin alt ve
ust kismini sikica tutun.
Saydam kisim, hoparlor ve
hoparlor 1zgarasi alanindan
tutmadiginizdan emin olun.

1 L=sp
|
Lk &;E

* Buyuk bir TV tasinirken, en az
2 kisi hazir bulunmaldir.

* TV'yi elde tasirken asagidaki
sekilde gosterildigi gibi tutun.

¢ Tasima esnasinda, TV'yi
sarsmayin veya asiri titresime
maruz birakmayin.

¢ Tasima esnasinda, TV'yi
dik tutun, kesinlikle yan
déndirmeyin ya da sola veya
saga dogru yatirmayin.

¢ Asiri basing uygulanmasi
gbvde cergevesinin katlanip
bukulmesine yol agabilir, bu
durum ekrana hasar verebilir.

* TV'yi kullanirken ¢ikintili
joystick dugmesine zarar
vermemeye dikkat edin.
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TV'’yi Ayarlama

Gosterilen resim sizin TV'nizden
farkli olabilir.

Ayakhgin Baglanmasi

uB80™, UB82**

M4 x L20
4 EA

/

1 TV'nin arkasindaki tist montaj
deligini kullanarak ayaklig
TV'ye takin.

2 TV'nin arkasindaki alt
baglantiyi kullanarak ayakhg!
TV'ye takin.

1 TV'nin arkasindaki st montaj
deligini kullanarak ayaklig
TV'ye takin.

2 TV'nin arkasindaki alt
baglantiyi kullanarak ayakhgi
TV'ye takin.
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[}

| |
— 3! M4 x L2
M 4 EA

—

1

/

UB83**-ZB

1

Ayaklik
Gdvdesi (Sol)—
Ayaklik

|+ Govdesi (Sag)
4

Ayaklik Tabani

M4 x L20
4 EA

@ nor

¢ Ayaklik tabanina
takarken (Sol), (Sag)
Ayaklik Govdesini kontrol
ettiginizden emin olun.

1 TV'nin arkasindaki tst montaj
deligini kullanarak ayakhgi
TV'ye takin.

2 TV'nin arkasindaki alt
baglantiy kullanarak ayaklg
TV'ye takin.
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A M4 x L20
4EA

- /\ DIKKAT ———

* TV'ye ayakligi takarken, ekrani
cizilmelere kargi korumak igin
destekli bir masaya veya diz
bir ylzeye 0nu asadi bakacak
sekilde yerlestirin.

* idalarin dogdru bir sekilde
yerlestirildiginden ve
iyice sikildigindan emin
olun. (Vidalar yeterince
sikilmadiginda kurulumun
ardindan TV 6ne dogru
egilebilir.)

Vidalari ¢ok fazla glg
kullanarak sikmayin; aksi
takdirde vida zarar gorebilir ve
dogru sekilde sikilmayabilir.

- J

@ nor

* TV'yi duvara monte etmeden
once, ayaklik takma islemini
tersine dogru gerceklestirerek
ayakligi gikarin.

Sehpa uzerine montaj

1 TV'yi kaldinp sehpa tzerinde
dik konuma getirin.
- Uygun havalandirma igin
duvarla arasinda 10 cm
(minimum) bosluk birakin.

2 Gug kablosunu prize takin.

~/\ DIKKAT ——

* Yangina ya da baska
hasarlara neden
olabileceginden TVyi 1s
kaynaklarinin Uzerine veya
yakinina kurmayin.
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TV’nin duvara sabitlenmesi ﬁ DIKKAT
(Bu 6zellik her modelde mevcut

degildir.)

* Cocuklarin TV (izerine
ctkmamasina ve TV'ye
asllmamasina dikkat edin.

- @nor .

* TV'yi emniyetli bir sekilde
destekleyecek kadar biyuk
ve saglam bir platform veya
kabin kullanin.

* Braket, civata ve ipler
urdnle birlikte verilmez.

1 Delikli civatalari ya da TV Yerel SatlchZda.n. "e.w.e
aksesuarlar alabilirsiniz.

braketlerini ve civatalarini . J
TV'nin arka tarafina takarak
sikin.

- Delikli civatalarin konu-
munda takili civata varsa
oncelikle bu civatalari
sokadn.

2 Duvara montaj braketlerini
civatalarla duvara monte edin.
Duvara montaj braketinin
konumuyla TV’nin arkasindaki
delikli civatalari birbirine
hizalayn.

3 Delikli civatalarla duvara
montaj braketlerini saglam bir
iple sikica baglayin.
pin diiz yiizeyle yatay
konumda kalmasini saglayin.
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Duvara montaj

TV'nin arka tarafina dikkatli bir
sekilde istege bagl bir duvara
montaj braketi baglayin ve
duvara montaj braketini zemine
dik ve sadlam bir duvara takin.
TV'yi baska yapi malzemelerine
baglamaniz durumunda, lltfen
yetkili personelle temas kurun.
LG, duvar montajinin kalifiye
bir kurulum uzmani tarafindan
yapiimasini onerir.

LG duvar montaj braketini
kullanmanizi oneriyoruz.

LG duvar montaj braketini
kullanmadiginizda lltfen yeterince
guvenli bir duvar montaj braketi
kullandiginizdan ve arkasinda
harici aygit baglantilari igin
yeterince bosluk biraktiginizdan
emin olun.

VESA standartlarini karsilayan
duvara montaj braketleri ve
vidalari kullandiginizdan emin
olun. Duvar montaj kitlerinin
standart dlguleri asagidaki tabloda
belirtilmigtir.

Ayri satilir (Duvara Montaj Bra-
keti)

Model 49/55UB83**
49/55UB82**

VESA (Ax B) |400 x 400

Standart vida |M6

Vida sayisi 4

Duvara montaj |LSW440B

braketi MSW240

Model 42UB82**
40UB80**

VESA (Ax B) (200 x 200

Standart vida |M6

Vida sayisi 4

Duvara montaj |LSW240B

braketi MSW240
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Duvara montaj braketi

MSW240 |LSW240B | LSW440B

TT
[

W

=

omn IR

~/\ DIKKAT ——

+ Oncelikle fisi gekin, ardindan
TV'yi taglyin veya kurun. Aksi
halde elektrik ¢arpabilir.

 TV'yi tavana veya egimli bir

duvara monte ederseniz TV
duserek ciddi yaralanmalara
yol agabilir. LG tarafindan
onaylanmis bir duvara

montaj aparati kullanin ve

yerel saticinizla veya yetkili

personelle temas kurun.

TV'ye hasar verebilecegi

ve garantinizin gegersiz

kalmasina yol agabileceginden

vidalari ¢cok fazla sikmayin.

 VESA standartlarini
kargilayan vidalari ve duvar
montaj aparatlarini kullanin.
Hatali kullanim veya uygun
olmayan aksesuarlarin
kullaniimasindan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalar garanti
kapsamina girmez.

J

@ nor .

* VESA standart vida teknik
oOzelliklerinde belirtilen
vidalari kullanin.

¢ Duvara montaj kiti kurulum
kilavuzunu ve gerekli
parcalari igerir.

¢ Duvara montaj braketi
istege bagli bir aksesuardir.
Yerel saticinizdan ilave
aksesuarlar alabilirsiniz.

¢ Vidalarin boylari duvara
montaj aparatina gore
degisiklik gosterebilir. Uygun
boyda vida kullandiginizdan
emin olun.

* Daha fazla bilgi icin duvara
montaj aparatiyla birlikte

verilen kilavuza bakin.
. J
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Kablolarin
duzenlenmesi

Gosterilen resim sizin TV'nizden
farkli olabilir.

1 Kablolar Kablo Tutucuyla ve
Kablo Yonetimiyle bir araya
getirerek baglayin.

2 Kablo Yonetimini TV'ye sikica
takin.

Kablo tutucu

Kablo Yonetimleri

- /\ DIKKAT ———

* TV'yi kablo tutuculardan
tutarak hareket ettirmeyin,
aksi halde kablo tutucular
kirllabilir, TV hasar gorebilir
ve yaralanmalar meydana

gelebilir.

BAGLANTILARIN
YAPILMASI

BAGLANTILARIN YAPILMASI
ile ilgili bu bolumde genel olarak
UB83**-ZB modellerinin semalari
kullaniimistir.

TV'ye cesitli harici cihazlar
baglayin ve bir harici cihaz
se¢mek icgin giris modlarina gegin.
Harici cihaz baglantisi hakkinda
daha fazla bilgi igin cihazlarla
birlikte verilen kilavuza bakin.
Kullanilabilir harici cihazlar
sunlardir: HD alicilar, DVD
oynaticilar, VCR cihazlari, ses
sistemleri, USB depolama
aygitlari, PC, oyun cihazlari ve
diger harici cihazlar.

~@ ot N

* Harici cihaz baglantisi
modele gore degisiklik
gosterebilir.

* Harici cihazlari TV'ye, TV
baglanti noktalarini dikkate
almaksizin baglayin.
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* DVD kayit cihazina ya da
VCR cihazina bir TV programi
kaydederken TV sinyal girig
kablosunun DVD kayit cihaz
ya da VCR uzerinden TV'ye
baglandigindan emin olun.
Kayit hakkinda daha fazla
bilgi igin, baglanan cihazla
birlikte verilen kilavuza bakin.
Kullanim talimatlari igin harici
cihazin kullanim kilavuzuna
basvurun.

TV’ye bir oyun cihazi
badlarsaniz, oyun cihaziyla
birlikte verilen kabloyu
kullanin.

PC modunda, ¢ozunarllk,
dikey desen, kontrast veya
parlakliga bagl parazit
gorilebilir. Parazit varsa PC
cikisini baska bir ¢ozinirlige
ayarlayin, yenileme hizini
degistirin veya net bir goruntd
elde edene kadar RESIM
menusinden parlaklik ve
kontrast ayarlarini degistirin.
PC modunda bazi ¢6zUunUrlik
ayarlari grafik kartina bagli
olarak galigmayabilir.
Bilgisayarinizda ULTRA

HD igerik oynatiliyorsa
bilgisayarinizin
performansina gore video
veya ses aralikli olarak
bozulabilir.

Anten Baglantisi

.................

: IN :
Bl ANTENNA/ (M
: CABLE :

(*Birlikte Verilmez)

TV'yi RF kablosu (75 Q) ile duvar
anten soketine baglayin.

~@Not \

« Ikiden fazla TV'de kullanmak
icin bir sinyal ayiricisi kullanin.

¢ GOruntu kalitesinin kotu
olmas! durumunda goriuntu
kalitesini artirmak tzere bir
sinyal guglendiricisi kullanin.

* Anten bagliyken gorinti
kalitesinin kotu olmasi
durumunda anteni dogru
yonde yeniden hizalamay!
deneyin.

¢ Anten kablosu ve donustirici
urdinle birlikte verilmemektedir.

¢ Desteklenen DTV Ses:
MPEG, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, HE-AAC
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« llgili standartlar HDMI baé'anus'
onaylanmadigi i¢in bu TV

ULTRAHD (3.840 x 2.160
piksel) yayinlarini dogrudan _]|

DVIIN

HDIMI (4K@60Hz)/

alamaz
Canak Anten Baglantisi 1Ed - ol ;

(Sadece uydu modelleri) [HDmMK@GOHZ)IDVI |N:|

............
g ——

(*Birlikte Verilmez)

BI8V=
700mA Max :
INBIN :
Satellite |

'
(*Birlikte Verilmez) HOMI
DVD / Blu-Ray /

TV'yi uydu RF kablosu (75 Q) HD Kablo Kutusu /
kullanarak ganak antene ve uydu HD STB/PC
soketine baglayn.
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Harici cihazdan TV’ye dijital video
ve ses sinyalleri gonderir. Harici
cihaz ile TV'yi HDMI kablosuyla
asagidaki sekilde gosterildigi gibi
baglayin.

Baglanmak igin herhangi bir HDMI
girig baglanti noktasini segin.
Kullandiginiz baglanti noktasi
onemli degildir.

* En iyi goruntu kalitesi igin,
TV’nin HDMI baglantisiyla
kullaniimasi onerilir.

» CEC (TUketici Elektronik
Kontrolli) fonksiyonlu en
son Yuksek Hizli HDMI™
Kablosunu kullanin.

* Yiksek Hizli HDMI™
Kablolarinin 1080p ve
uzerine kadar HD sinyalini
tasiyabildigi test edilmistir.

* Desteklenen HDMI Ses
bigimi: Dolby Digital (32 kHz,
44 1 kHz, 48 kHz), DTS(44,1
kHz, 48 kHz), PCM (32 kHz,
44 1 kHz, 48 kHz, 96 kHz,
192 kHz)

~@) not N

50/60 Hz'de 4K Destek Formati

Renk

Kare | 1 finligi /

Goziunurluk [ hazi g
(Hz) Renk
Ornekleme

3?2%" 50,00 8 bit/
4'096‘:( 59.94| YCbCr
2.160p 60,00 4:2:0

ARC (Ses Doniisg Kanali)

¢ SIMPLINK ve ARCyi des-
tekleyen harici ses cihazi
HDMI (4K @ 60 Hz) / DVI
IN 2 (ARC) baglanti noktas
kullanilarak baglanmalidir.

* ARC'yi destekleyen harici
ses cihazi, yuksek hizl bir
HDMI kablosuyla baglandi-
ginda ek optik ses kablosu
eklemeye gerek kalmadan
optik SPDIF ¢ikisi saglar
ve SIMPLINK fonksiyonunu

destekler.
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Kulaklik baglantisi

( Birlikte
: Verilmez)

Kulakhk

TV’den harici bir cihaza kulaklik
sinyali gonderir. Harici cihaz ile
TV'yi kulaklikla agagidaki sekilde
gosterildigi gibi baglayin.

-@ nor .

* Kulaklik baglandiginda SES
menusu 6geleri devre digl
birakilir.

¢ Optik Dijital Ses Cikis!
kulaklik takili oldugunda
kullanilamaz.

¢ Kulaklik empedansi: 16 Q

* Kulakligin maks. ses ¢ikisl:
0,627 mW - 1,334 mW

* Kulaklik jaki boyutu: 0,35
cm

DVI - HDMI baglantisi

DVI IN

HOIMI (4K@60Hz)/

'
|
|
IN ______ ): [HDI‘I‘II(AK@GIIH )/ DVI |N] :
|
|
|
|

AUDIO O —‘

DVD / Blu-Ray / HD Kablo
Kutusu / HD STB / PC
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Harici cihazdan TV'ye dijital video Komponent baglant|5|
sinyali gonderir. Harici cihaz

ile TV'yi DVI-HDMI kablosuyla
asagidaki sekilde gosterildigi gibi
baglayin. Ses sinyali gbndermek
icin bir ses kablosu baglayin.
Baglanmak igin herhangi bir HDMI o
girig baglanti noktasini segin
Kullandiginiz baglanti noktasi SARI

o o ' umu1 P Ps Y YES”_
nemli degildir. (Urlinle E'.J Uriinle

birlikte ; birlikte
verilen - verilen
8 0 NOT h kompozit o i komponent
* Crafik kartina bagli kabloyu i kabloyu
olarak, HDMI-DVI Kablosu kullanin.) kullanin.)
L |

kullaniliyorsa DOS modu

calismayabilir. T
* HDMI/DVI kablosunu

kullanirken yalnizca tek

baglantiya izin verilir.

ZYA34
IZINYIM
IANVIN

_
Cpm
19VS
e

VAZEL:]

|_
L

(] -
1IZINYIM

IINHIM

e I~

(*Birlikte =
Verilmez) =

- -|E§IHI
ZVAEIG
R
| iz
m

DVD / Blu-Ray / HD Kablo Kutusu
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Harici cihazdan TV’ye analog
video ve ses sinyalleri gonderir.
Harici aygit ile TV'yi gosterildigi
gibi komponent kablosuyla
baglayin.

@ vor

* Kablolarin yanls takiimasi,
goruntindn siyah beyaz
veya bozuk renklerle
gosterilmesine neden olabilir.

Kompozit baglanti

/

|
AV2 OMPONENT

y

SARI

(Uriinle @)
birlikte verilen = -
kompozit
kabloyu

kullanin.) I

vioeo - [MIETEHAUDIOR

DVD / Blu-Ray /
HD Kablo Kutusu / VCR
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Harici cihazdan TV’ye analog Mobil Yiksek Tanimli Baglanti
video ve ses sinyalleri gonderir. (MHL) dijital gorsel isitsel sinyalleri
Harici cihaz ile TV'yi kompozit cep telefonlarindan televizyon
kablosuyla agagidaki sekilde setlerine iletmek icin kullanilan bir
g6sterildigi gibi baglayin. arabirimdir.

MHL baglantisi -@ ot .

¢ Telefon ekranini TV'de
goruntilemek icin cep
telefonunu HDMI (4K @

60 Hz) / DVIIN 3 (MHL)
fr:\; baglanti noktasina baglayin.
* TV ile cep telefonunu

birbirine baglamak i¢in MHL

pasif kablo gereklidir.

¢ Bu yalnizca MHL etkin
telefonlarda caligir.

¢ Bazi uygulamalar uzaktan
kumanda ile galistirilabilir.

* MHL destegi olan bazi

cep telefonlarini sihirli

uzaktan kumanda olarak

MHL pasif kablo kullanabilirsiniz.
¢ Asagidaki durumlarda MHL

(*Birlikte Verilmez)
pasif kablosunu TV'den
B

cikarin:

E| - MHL islevi devre disi
birakildiginda

Cep telefonu - Mobil cihaziniz bekleme

modunda tamamen sarj

edildiginde
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Ses baglantisi
g ~@ ot N
¢ Optik ¢ikis baglanti
noktasina dogru bakmayin.
Lazer i1ginina bakmak
gozlerinize zarar verebilir.
* ACP (Ses Kopyalama
 q— ) Korumasi) 6zelligine sahip
: e sesler dijital ses gikisini
engelleyehilir.
H : - J

USB baglantisi

OPTICAL AUDIO IN

Dijital Ses
Sistemi {:ﬂ H

. W HDD :
Dahili hoparlor yerine istege (*Birlikte Verilmez)
bagli bir harici ses sistemi
kullanabilirsiniz.

Dijital optik ses baglantisi

HUB
(*Birlikte Verilmez)
USB
(*Birlikte Verilmez)

TV'den harici cihaza dijital ses
sinyali gonderir. Harici cihaz

ile TV'yi optik ses kablosuyla
asagidaki sekilde gosterildigi gibi
baglayin.
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Cesitli multimedya dosyalarin Cl modulu bag|ant|s|
kullanmak icin TV'ye USB flag

bellek, harici sabit disk ya da
USB bellek karti okuyucu gibi bir
USB depolama aygiti baglayin ve

SmartShare menusune gidin. i
— |
@ or —_—

* Bazi USB Hublari W Verilmez)
calismayabilir. USB Hub’i
ile baglanan bir USB aygiti
calismazsa, dogrudan TV
uzerindeki USB baglanti
noktasina baglayin.

* USB kullanmaniz «
gerekiyorsa harici gug :
kaynagini baglayin.

¥ PCMCIA CARD SLOT ¥

¥ PCMCIA CARD SLOTY
>
1
r 4

Dijital TV modunda sifreli (cretli)
servisleri goruntuler. Bu ozellik
her Ulkede mevcut degildir.
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~@ nor .

¢ Cl modulinin PCMCIA
kart yuvasina dogru yonde
takildigindan emin olun.
Modul dogru takilmadiginda,
TV'nin ve PCMCIA kart
yuvasinin zarar gormesine
neden olabilir.

¢ Cl+ CAM baglandiginda
TV'de herhangi bir gorintu
ve ses yoksa, lutfen
Karasal/Kablo/Uydu Servis
Operatori ile iletisime gegin. )

Euro Scart Baglantisi

(o
i i}
=3

(Urlinle @

birlikte

verilen Scart &—

kablosunu m

kullanin.) —

(*Birlikte
Veriimez)

Harici cihazdan TV setine video
ve ses sinyalleri gonderir. Harici
aygitile TV setini gosterildigi gibi
euro scart kablosuyla (ya da Scart

kablosu) baglayin.
Cikis tipi
AV1
Gegerli (TV Cikisi")
giris modu
Dijital TV Dijital TV
Analog TV, AV
Komponent Analog TV
HDMI

1 TV Cikisi: Analog TV veya
Dijital TV sinyal ¢ikigi saglar.

- @) nor N

¢ Kullanilacak Euro Scart
kablosu sinyal korumali
olmalidir.

* 3D goruntd modunda dijital
TV izlerken, yalnizca 2D
cikis sinyallerinin SCART
kablosu araciligiyla ¢ikis!
saglanabilir. (Yalnizca 3D
modeller)
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UZAKTAN KUMANDA

Bu kilavuzdaki agiklamalar uzaktan kumanda Uzerinde

bulunan dugmeler temel alinarak verilmigtir. g

Latfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve TV'yi dogru

sekilde kullanin.

Pilleri degistirmek icin pil kapagini agin, pilleri (1,5 V AAA) @ ve ©
uclar pil yuvasindaki etiketle eslesecek sekilde degistirin ve pil kapagini
kapatin.

Pilleri yerinden ¢ikarmak igin pil takma islemlerini ters sira ile yapin.

/\ DIKKAT

* Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayin, aksi halde uzaktan kumanda
hasar gorebilir.
¢ Uzaktan kumanda, tim satis piyasalarina dahil edilmeyecektir.

Uzaktan kumandayi, TV Uzerindeki uzaktan kumanda sensorine dogru
tuttugunuzdan emin olun.
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(Modele bagli olarak)

& (GUC) TV'yi acar veya kapatir.
TV/RAD ®l/Ed Radyo, TV ve DTV

(.. |programini secer.

l . == |1 |SUBTITLE Dijital modda tercih ettiginiz
i @m)u) i altyaziyi gagirir.

L @ @= ! |Q.MENU Hizl mentilere erigim saglar.

! | |GUIDE Program kilavuzunu gosterir.

i i B AD Ses Tanimini Agik ya da Kapali

i i konuma getirir. (Modele bagli olarak)

i i B INFO @ Mevcut program ve ekran
|00 @ AT | bilgilerini goruntuler. (Modele bagli olarak)
i @ | P | |-B2INPUT Giris kaynagini degistirir.

H = v i LIST Kayitli program listesine erigim saglar.

T e mam i | | |Ld (Bosluk) Ekran klavyesinde bir bosluk

m) (&
=2
E
LIRE
5
_;f)
4 [=
P =<
H sli
- 3

acar. (Modele baglh olarak)
Q.VIEW izlediginiz bir 6nceki programa déner.
+ A — Ses seviyesini ayarlar.
FAV Favori kanal listenize erigim saglar.

vvvvvv 3 INFO ® Mevcut program ve ekran
(=) bilgilerini géruntdler.(Modele bagh olarak)
3 3D 3D video izlemek igin kullanilrr.
(Modele bagli olarak)
MUTE «& TUm sesleri kapatir.
~ P+ Kaydedilen programlar veya kanallar
v arasinda gezinmenizi saglar.
~PAGE + Bir 6nceki veya bir sonraki ekrana
geger.
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e (oog

B
. .
8

eee:

3

FAV

<3

MUTE

i
s.
< | (A
L=

> |JERIE]

= o o o o e e e o o g = o e e o e

" |saglar. (Yalnizca italya) (Modele bagli olarak)

SETTINGS Ana mendlere erisim sadlar.
{2 SMART Home Meni'ye erisim saglar.

s=2 MY APPS Uygulama listesini gosterir.
Teletext diigmeleri (& TEXT / T.OPT) Bu
dugmeler teletext icin kullanihr.

Gezinme diigmeleri (yukari/asagi/sol/sag)
Mendler veya opsiyonlar arasinda gezinmenizi
saglar.

OK ® Mendleri ve opsiyonlari seger ve
giriginizi onaylar.

B BACK Onceki seviyeye doner.

EXIT Ekran Ustunde goruntilenenleri silerek
TV izleme moduna geri doner.

E) APP/x MHP TV menl kaynagini segmenizi

E) AD Ses Tanimini Agik ya da Kapali
konuma getirir. (Modele bagli olarak)

REC/* Kaydetmeye ve kayit menusin
gorintilemeye baslayin. (yalnizca Time
MachineReady destek modeli) (Modele bagli
olarak)

LIVE TV Canli TV’ye geri ddnmenizi saglar.
Kontrol diigmeleri (H, », I, €, W) Pre-
mium icerigi, Time Machine®*” veya Smart-
Share mendlerini veya SIMPLINK uyumlu
cihazlar (USB veya SIMPLINK ya da Time
Machine®*") kumanda eder.

3 Renkli diigmeler Bu digmeler bazi me-
nllerde bulunan &ézel fonksiyonlara erigim
saglar.

(@: Kirmizi, G2: Yesil, Go: Sari, @: Mavi)
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UZAKTAN KUMANDA

(Modele bagli olarak)

)

©

|
|
|
|
RATIO INPUT /ey :
|
|

©®0e®

o——]

& (GUC) TV'yi acar veya kapatrr.

SUBTITLE Dijital modda tercih ettiginiz altyaziyi
cagirir.

[ RATIO Bir gorlintlyl yeniden boyutlandirir.
-] INPUT Giris kaynagini degistirir.

TV/IRAD Radyo, TV ve DTV programini
seger.

O ED

LIST Kayitli program listesine erigim saglar.
L_l (Bosluk) Ekran klavyesinde bir bosluk agar.

Q.VIEW izlediginiz bir dnceki programa doner.
+ A — Ses seviyesini ayarlar.

FAV Favori kanal listenize erigim saglar.
GUIDE Program kilavuzunu gosterir.

MUTE w TUm sesleri kapatir.

~ P« Kaydedilen programlar veya kanallar
arasinda gezinmenizi saglar.

«— PAGE — Bir 6nceki veya bir sonraki ekrana
gegcer.
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)

©

RATIO INPUT  BMI/EH

@6O®
(] 02) o=
+/\
a P |t
— | o)

(=)

INFO ® Mevcut program ve ekran bilgilerini
goruntuler.

{2» SMART Home Menii'ye erigim saglar.

=28 MY APPS Uygulama listesini gosterir.

Gezinme diugmeleri (yukari/agsagi/sol/sag) Menu-
ler veya opsiyonlar arasinda gezinmenizi saglar.

OK @ Menlileri ve opsiyonlari seger ve girisinizi
onaylar.

3 BACK Onceki seviyeye doner.

SETTINGS Ana mendlere erigim saglar.

EXIT Ekran Ustlnde goruntulenenleri silerek TV
izleme moduna geri doner.

€D Renkli diigmeler Bu diigmeler bazi menii-
lerde bulunan dzel fonksiyonlara erigim saglar.
(@: Kirmizi, G: Yesil, Go: Sari, @: Mavi)

3 TELETEXT DUGMELERI Bu digmeler tele-
text icin kullanilir.

LIVE TV Canli TV'ye geri donmenizi saglar.
Q.MENU Hizli menulere erigim saglar.

Kontrol diigmeleri (H, », I, €, ») Premium
igerigi, Time Machine®*” veya SmartShare menii-
lerini veya SIMPLINK uyumlu cihazlari (USB veya
SIMPLINK ya da Time Machine**®) kumanda eder.
REC/* Kaydetmeye ve kayit menusunu gorintule-
meye baslayin. (yalnizca Time Machine™® destek
modeli) (Modele bagli olarak)

SLEEP Uyuma zamanini ayarlar.

AD AD dugmesine bastiginizda ses agiklamalari
islevi etkinlestirilecektir.

APP/* (Uygulama/*) MHP TV men( kaynagini
secmenizi saglar. (Yalnizca italya) (Modele bagli
olarak)
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SIHIRLI KUMANDA FONKSIYONLARI

Bu 6ge her modelde mevcut degildir.

“Sihirli Kumanda pili zayif. Pili degistirin.” mesaj \S
gosterildiginde pili degistirin. \@{l
Pilleri degistirmek icin pil kapagdini agin, pilleri (1,5V

AA) @ ve @ uglar pil yuvasindaki etiketle eslesecek

sekilde degistirin ve pil kapagini kapatin. Uzaktan

kumanday!, TV Uzerindeki uzaktan kumanda

sensorune dogdru tuttugunuzdan emin olun.

Pilleri yerinden ¢ikarmak igin pil takma islemlerini ters

sira ile yapin.

/\ DIKKAT

* Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayin, aksi halde uzaktan kumanda
hasar gorebilir.
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(Yalnizca UB83**, UB82**, UB80**)

& (GUG)
TV'yi agar veya kapatir.

Gezinme dugmeleri
(yukari/asagi/sol/sag)
Menlde gezinmek igin yukari, asag, sol veya
sag diigmeye basin. imlec kullanimdayken A

/ .o, > Veya o digmelerine basarsaniz imleg

= 3 \'; ekrandan kaybolur ve Sihirli Kumanda genel

HAPAS bir uzaktan kumanda gibi calisir. imleci ekran-
o da tekrar goruntilemek icin Sihirli Kumanda'yi

sola ve saga dogru sallayin.

— Hareket Tusu(OK)

Bir menu segmek icin Hareket Tusu’nun
ortasina basin. Hareket Tusu'nu kullanarak
programlar arasinda gegis yapabilirsiniz.

Renkli diigmeler

Bu dugmeler bazi mendlerde bulunan ézel
fonksiyonlara erigsim saglar.

(@D: Kirmizi, @: Yesil, ©: Sari,

@ : Mavi)

4=
Ses seviyesini ayarlar.
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— <O(Geri)
O3 N\ Onceki seviyeye doner.
S & O > (Home)
- Home ana mendsiine erigim saglar.
€3 (CANLI TV moduna GEGIS)
(it 3 Yayin (anten) ve cesitli girisler arasinda gegis
e®soe yapar.

ER
3D
$ '/AD

N~

< (Ses Tanima)

(Modele bagli olarak)

APv

Kaydedilen programlar veya kanallar arasinda
gezinmenizi saglar.

| INPUT
Ekran Uzaktan Kumandasini goruntler.

* Cok Amagl Kontrol MenUstne erisim saglar.
(Modele bagli olarak)

* [1[2]3]/ INPUT digmesini basili tutmak TV'’ye
bagli olan bir harici cihazi segebileceginiz
menuyu goruntuler.

3D

3D video izlemek igin kullanilir.
(Yalnizca 3D modelleri)

%o (Sessiz)

Tum sesleri kapatir.

* %, digmesini basili tuttugunuzda ses
aciklamalari islevi etkinlestirilecektir.(Modele
bagli olarak)
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Ses Tanima (Modele bagli
olarak)

Ses tanima islevini kullanmak
igin ag bagdlantisi gereklidir.

1.

2.

Ses Tanima diigmesine
basin.

Ses gorlintlleme
penceresi TV ekraninin
sol tarafinda belirdiginde
istediginiz s6zU sOyleyin.
Cok hizl veya ¢ok yavas
konustugunuzda ses
tanima 0zelligi bagarisiz
olabilir.

Sihirli Kumanda'y!
yuzlintizden en fazla 10
cm uzakta olacak sekilde
kullanin.

Tanima hizi, kullanicinin
konusma ozelliklerine
(ses, telaffuz, tonlama ve
hiz) ve ortama (gurulti ve
TV sesi) gore degisiklik
gosterir.

Sihirli Kumanda’nin
Kaydedilmesi

Sihirli Kumanda’nin
kaydedilmesi

®

(Hareket
Tusu)

Sihirli Kumanda'yi
kullanmak

icin oncellikle
kumandayi TV'nizle
eslestirin.

1 Sihirli
Kumanda'ya
pilleri yerlestirin
ve TV'yi agin.

2 Sihirli Kumanda'y!
TV'nize dogrultun
ve uzaktan
kumandanizda
(D Hareket
Tusu(OK)'na
basin.

» TV'niz Sihirli
Kumanda'y
kaydedemezse
TV'yi kapatip
actiktan sonra
tekrar deneyin.
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Sihirli Kumanda kaydinin
silinmesi

<5) | Sihirli Kumanda'nin
(GERI) | TV'nizle eslesmesini
kaldirmak igin

& | < (GERi)ve &
(Home) | (Home) tusuna bes
saniye boyunca ayni
anda basin.

» €3 (CANLI TV
moduna GEGIS)
digmesini basili
tutmak iglemi
iptal etmenize
ve Sihirli
Kumanda'y tek
seferde tekrar
kaydetmenize
olanak tanr.

Sihirli Kumanda’nin
kullaniimasi

imlecin ekranda
gérintilenmesi icin
Sihirli Kumanda'yi
yavasca saga

ve sola sallayin
veya & (Home),
 INPUT, 3D

digmelerine basin.

» Hareket Tusu'nu

déndirduginuzde
imleg goruntUlenir.
(Modele bagli
olarak)

imleg belirli bir
sure boyunca
kullanilmazsa
Sihirli Kumanda
duz bir ylzeye
yerlestirilmigse
imle¢ kaybolur.
imleg istediginiz gibi
hareket etmiyorsa
Sihirli Kumanda'yi
sola ve saga dogru
sallayin. imleg
ekranin ortasina
gidecekdir.

Sihirli Kumanda, ek
ozellikleri sebebiyle
pilleri normal bir
uzaktan kumandaya
gore daha hizli
bitirir.
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Sihirli Kumanda’y| o Pilleri diigirmeyin. Pilleri asiri
carpmalara maruz birakmayin.

}fu"amrken Alinacak * Pilleri yanlig yerlestirmek

Onlemler patlamalara sebep olabilir.

* Uzaktan kumanday! belirtilen
mesafe araliginda kullanin
(10 metre icinde). Aygiti
kapsama alaninin disinda
kullaniyorsaniz veya kapsama
alani icinde engeller varsa
iletisim arizalari ortaya ¢ikabilir.
Aksesuarlara bagl

olarak iletisim arizalari
yasayabilirsiniz. Mikrodalga
firin ve kablosuz LAN gibi
cihazlar Sihirli Kumanda ile
ayni frekans bandinda (2,4

KULLANICI
KILAVUZUNUN
KULLANILMASI

Kullanici Kilavuzu ayrintih TV
bilgilerine daha kolay erismenizi
saglar.

1

Home Ana mendisiine erismek
icin & (Home) diigmesine
basin.

GHz) calismaktadir. Bu, iletisim 2 AYARLAR — DESTEK 6gesini
arizalarina sebep olabilir. segin.
* TV'nizin 1 metre yakininda 3 Kullanici Kilavuzu

herhangi bir kablosuz
yonlendirici (AP) bulunursa
Sihirli Uzaktan kumanda
dlzguln calismayabilir.
Kablosuz yénlendiriciniz ve
TV’niz arasinda en az 1 metre
mesafe bulunmalidir.

* Pilleri gikarmayin veya
Isitmayin.

opsiyonunu segin ve Hareket
Tusu(OK) basin.

) DESTEK

Ses Testi

3D Resim Testi
Sinyal Testi
Uriin/Hizmet Bilgisi

©
=
@
@
o

Uygulama Sifirlama
Yasal Belgeler
Kullanici Kilavuzu

S el

N
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BAKIM

TV’nizin temizlenmesi

Yiksek performansi korumak ve trinln kullanim émrini uzatmak igin
TV'nizi duzenli olarak temizleyin.

- /\ DIKKAT .

¢ Glcun kapandigindan, gug¢ kablosu ve diger tim kablolarin
cikarildigindan emin olun.

* TV'nin uzun stre kullaniimayacaksa, olas! yildirim ve voltaj
dalgalanmalarindan dolayi hasar gérmesini 6nlemek igin gug
kablosunu duvar prizinden gekin.

Ekran, ¢ergeve, kabin ve ayaklik
* Tozu ve hafif kirleri temizlemek icin, ylzeyi kuru, temiz ve yumusak bir
bezle silin.

o Agir kirleri temizlemek igin, yiizeyi temiz su veya hafif deterjana
batiriimis bir bezle silin. Ardindan hemen kuru bir bezle kurulayin.

- /\ DIKKAT y

* Hasar gormesine yol acabileceginden ekrana higbir kosulda
dokunmayin.

* Ekranda ciziklere ve goruntl bozulmalarina neden olabileceginden
dolayi, ekran ylizeyine tirnaginizla veya sivri bir nesneyle
dokunmayin, bastirmayin ve vurmayin.

* Yiuzeye zarar verebileceginden dolayi herhangi bir kimyasal madde
kullanmayin.

* Yiizeye sivi puskirtmeyin. TV'’ye su girmesi durumunda, yangin,
elektrik carpmasi ya da ariza meydana gelebilir.

Giic¢ kablosu

Gug kablosunda biriken toz ve kirleri diizenli olarak temizleyin.
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SORUN GIDERME

Sorun Cozim

TV uzaktan » Uriin (izerindeki uzaktan kumanda sensériinii
kumandayla kontrol edin ve tekrar deneyin.

kontrol + Uriin ve uzaktan kumanda arasinda engel olup
edilemiyor. olmadigini kontrol edin.

* Pillerin hala galigir durumda oldugunu ve diizgin
takilip takilmadigini kontrol edin (pilin @ ucu
yuvanin @ ucuna, @ ucu ise yuvanin © ucuna
gelmelidir).

Goruntu ve + Uriiniin agik olup olmadigini kontrol edin.
ses gelmiyor. ¢ Gug kablosunun bir duvar prizine bagh olup
olmadigini kontrol edin.

¢ Baska Urunler baglayarak prizde bir sorun olup
olmadigini kontrol edin.

TV aniden ¢ Gug kontrol ayarlarini gdzden gegirin. Glg
kapaniyor. kaynag kesintiye ugramis olabilir.

» SAAT ayarlarinda Otomatik Bekleme(Modele
bagl olarak) / Uyuma Zamani / Kapatma
Zamani 6zelliginin devrede olup olmadigini
kontrol edin.

* TV acikken sinyal yoksa 15 dakika sonra TV
otomatik olarak kapanacaktir.

PCye * Uzaktan kumandayi kullanarak TV'yi agip
(HDMI/DVI) kapatin.

bagladigimda * HDMI kablosunu yeniden baglayin.
‘Sinyal yok’ * TV agikken PC'yi yeniden baslatin.

veya ‘Gegersiz
Format’ mesaj
goruntuleniyor.
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TEKNIK OZELLIKLER

Kablosuz modiilii (LGSBW41) Teknik Ozellikleri

Kablosuz LAN Bluetooth

Bluetooth Suriim

Standart |[EEE 802.11a/b/g/n | Standart 30

2.400 - 2.483,5 MHz

Frekans 5150 -5.250 MHz Frekans 2.400 - 2.483,5

2 5.725 - 5.850 MHz :
Al (AB Disindaki Ulkeler | A2"9 MHz

icin)

802.11a: 13 dBm
802.11b: 15 dBm
802.11g: 14 dBm

Cikis Gucu .| Cikis Gucu 10 dBm veya
802.11n - 2,4 GHz:
(Maks.) 16 dBm (Maks.) daha az
802.11n - 5 GHz: 16
dBm

« Ulkede kullanilan bant kanali farkli olabilecegi icin, kullanici
calisma frekansini degistiremez veya ayarlayamaz ve bu urin
bolgesel frekans tablosuna gore ayarlanmistir.

* Bu cihaz, cihaz ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe
olacak sekilde monte edilmeli ve ¢alistirlmalidir. Bu talimat,
kullanici ortamlarinin dikkate alinmasi igin genel bir beyandir.

Ce01970
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Uriin 6zellikleri, Griin fonksiyonlarinin yiikseltiimesine bagl olarak
onceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

MODELLER

42UB82** 49UB82**
42UB820V-ZG 49UB820V-ZG
42UB820V-ZH 49UB820V-ZH

Boyutlar
(GxYxD)

Ayaklik ile (mm)

951 x 604 x 218

1.093 x 684 x 248

Ayaklik
olmadan (mm)

951 x 569 x 37,3

1.093 x 646 x 38,2

Ayaklik ile (kg) 11,8 18
Agirlik | Ayaklik
olmadan (kg) 1.5 17,5
Guc gereksinimi AC 100-240 V ~ 50/60 Hz
Gug Tiketimi 120 W 180 W
55UB82** 40UB80**
MODELLER 55UB820V-ZG
55UB820V-ZH 40UB800V-ZA
Ayaklik ile (mm)| 1.233 x 766 x 248 | 900 x 568 x 217
Boyutlar Avakiik
(GxYxD) |y 1.233 x 727 x 37,8| 900 x 529 x 48,0
olmadan (mm)
Ayaklik ile (kg) 21 10,9
Agirlik | Ayaklik
olmadan (kg) 20,5 10,6

Gug gereksinimi

AC 100-240 V ~ 50/60 Hz

Gulg Tuketimi

190 W

100 W
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olmadan (kg)

49UB83**
MODELLER 49UB830V-ZG
49UB830V-ZB 49UBB36V-7G
Ayaklik ile (mm)| 1.093 x 689 x 242 | 1.093 x 684 x 248
Boyutlar Avakiik
(GxYxD) |y 1.093 x 646 x 38,2|1.093 x 646 x 38,2
olmadan (mm)
Ayaklik ile (kg) 18,2 18
Agirlik | Ayaklik 175 175

Guc gereksinimi

AC 100-240 V ~ 50/60 Hz

Giig Tuketimi 180 W | 180 W
55UB83**
MODELLER 55UB830V-2G
55UB830V-ZB E5UB836V-2G
Ayaklik ile (mm)| 1.233 x 766 x 260 | 1.233 x 766 x 248
Boyutlar Avaklik
(GxYxD)|YaK! 1.233 x 727 x 37,8|1.233 x 727 x 37,8
olmadan (mm)
Ayaklik ile (kg) 21,2 21
Agirlik | Ayaklik
olmadan (kg) 20,5 20,5

Gug gereksinimi

AC 100-240 V ~ 50/60 Hz

Gulg Tuketimi

190 W

190 W
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Cl Modilii Boyutu (G x Y x D)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Calisma Sicakligi 0°C-40°C
Cevresel Calisma Nemi % 80’den az
kosullar Saklama Sicakligi -20°C-60 °C
Saklama Nemi % 85’den az
Dijital TV Analog TV
Televizyon Sistemi | DVB-T/T2 PAL/SECAM B/G/I/D/K
DVB-C SECAM L/
DVB-S/S2
Program Kapsami | VHF, UHF VHF: E2 - E12,
C-Band, Ku-Band | UHF : E21 - E69,
CATV: S1 - S20,
HYPER: S21 - S47

Kaydedilebilen
maksimum program
sayls|

DVB-S/S2 : 6.000

DVB-T/T2/C & Analog TV : 1.500

Harici anten
empedansi

75Q
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CEVRESEL BILGILER
WEEE

Eski cihazinizin atilmasi
1. Tum elektrik ve elektronik Grtnler hikimetin veya
mabhalli yetkililerin gosterdigi toplama tesislerine
atilmalidir.
B 2 Eski cihazinizin uygun bigimde atiimasi gevreye ve
insan saglina zararl potansiyel negatif sonuglari onler.
3. Eski cihazinizin atilmasiyla ilgili daha detayli bilgi almak icin lutfen
mahalli yetkililerle, kati atik servisiyle ya da trinu aldiginiz magaza ile
irtibata geginiz.
4. EEE Ydnetmeligine uygundur.

Pil

1. Bu sembol pillerin %0,0005 oraninda civa,
%0,002 oraninda kadmiyum veya %0,004
oraninda kursun icermesi durumunda civa
(Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb)

Pb

kimyasal sembolleri ile bir arada bulunabilir.

2. Tum piller ve akimulatorler, normal atilan ¢oplerden ayri olarak,
hiukumet veya yerel idareler tarafindan belirlenmis olan toplama
merkezlerinde atilmalidir.

3. Bu tip kullaniimis pillerin/akimulatérlerin dogru olarak atilmasi hem
cevreye hem de hayvan ve insan sagligina verilebilecek potansiyel
olumsuz sonuglari onleyecektir.

4. Kullanilmig pillerinizin/akiimUlatérlerinizin atilmasi ile ilgili olarak,
bulundugunuz yerdeki belediye, ¢op atim hizmeti veren kuruluslara
veya Urtnu satin aldiginiz yerlere bagvurabilirsiniz.
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Kullanim siiresi 10 yildir. (Uriniin fonksiyonlarini yerine
getirebilmesi i¢in gerekli yedek parca temin suresi).

NAKLIYE VE TASIMA SIRASINDA DIiKKAT EDILMESi

GEREKENLER

1- Cihazin figini prizden gikariniz

2- Tasima sirasinda ekrani dusurmeyin, sarsmayarak darbe
gormesini onleyiniz.

3- Urlint normal kullanma konumunda tagiyiniz, mimkiinse
orjinal malzemesiyle paketleyerek tasiyin.

4- Tagima sirasinda cihazin Ustline agir bir sey koymayiniz.

5- Mumkunse iki kisi tasiyiniz.

6- Kesinlikle cihazinizi panel Uzerine yatirmayiniz.

ENERJi TASARRUF BILGILERI

1- Plazma veya LCD TV nizi kullanmadiginiz stirede kapali
tutun

2- Uzun sure kullanmayacaksiniz cihazin fisini muhakkak
cikarin

3- Kisa araliklarda cihazinizi stand-by konumunda
birakabilirsiniz

LG ELECTRONICS TICARET A.S.
Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvari No : 73
Ortadogu Plaza Kat : 7

Sisli - istanbul - Turkey

Tel: (0 212) 314 52 52
Fax: (0 212) 222 61 44
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Yetkili Servisler

Degerli Musterimiz,

LG Cagri Yonetim Merkezi 444 6 543 (LGE)

no.lu telefon numarasi ile, 7 guiin / 24 saat

hizmet vermektedir (Saat 20:00 ile 09:00 saatleri
arasinda otomatik kayit sistemi ile). Bu saatler
disinda aradiginizda adinizi, soyadinizi ve telefon
numaranizi alan kodu ile biraktiginizda ilk mesai
saatinde sizinle irtibata gecilecektir. Dogrudan bu
numarayi gevirerek size en yakin Yetkili Servis
telefonunu alabilir veya arzu ettiginiz hizmeti talep
edebilirsiniz.

Cagri Merkezi
444 6 543 (LGE)

GAGRI MERKEZiMizi SABIT TELEFONLARDAN
VEYA CEP TELEFONLARINDAN ALAN KODU
GEVIRMEKSIZIN ARAYABILIRSINiIZ.
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2
yildir.

2. Malin batun parcgalari dahil olmak Uzere tamami firmamizin
garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gecen sure garanti suresine eklenir. Malin
tamir suresi en fazla 20 is gunudur. Bu sure, mala iligkin
arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi
durumunda, malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi,
ithalatcisi veya imalatgisindan-ureticisinden birisine bildirim
tarihinden itibaren baglar. Sanayi malinin arizasinin 10
i$ gunu icerisinde giderilmemesi halinde, imalat¢i-uretici
veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer
Ozelliklere sahip baska bir malini tuketicinin kullanimina
tahsis etmek zorundadir.

4. Malin garanti suresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik,
gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

5. Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar igin T.C.
GUmruk ve Ticaret Bakanhgi, Tuketicinin Korunmasi ve
Piyasa Gozetim Genel Mudurligu’ne basvurulabilir.
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6. Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tuketici;
satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden
dénme;

- Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim
isteme,

- Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butin masraflari
saticlya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini
isteme,

- imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini
isteme, sec¢imlik haklarindan birini kullanabilir. Satici,
tuketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukimlidar. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli

ile degistiriimesi haklari Uretici veya ithalatgiya kargi da
kullanilabilir. Bu haklarin yerine getirilmesi konusunda
satici, Uretici ve ithalatgi muteselsilen sorumludur.

Uretici veya ithalatgi, malin kendisi tarafindan piyasaya
surtlmesinden sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz. Ucretsiz onarim veya malin
ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici igin orantisiz
guglukleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiketici,
s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde
malin ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara basvurmanin tuketici agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir. Ucretsiz onarim
veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklarindan
birinin segilmesi durumunda bu talebin saticiya, Ureticiye
veya ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren azami yirmi

is gund. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca
cikarilan yonetmelik eki listede yer alan mallara iligkin,
tuketicinin Ucretsiz onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi iginde yerine getirilir. Aksi halde tuketici
diger secimlik haklarini kullanmakta serbestir. Tuketicinin
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s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis oldugu bedelin timu
veya bedelden yapilan indirim tutari derhal tuketiciye

iade edilir. Secimlik haklarin kullanilmasi nedeniyle ortaya
cikan tum masraflar, tuketicinin sectigi hakki yerine getiren
tarafca karsilanir. TUketici bu secimlik haklarindan biri ile
birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar Kanunu
hiakUmleri uyarinca tazminat da talep edebilir.

7. Kullanim hatalarina iligkin bilgi.

- Tuketicinin mali tanitma ve kullanma kilavuzunda yer
alan hususlara aykiri olarak kullanmasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir. Arizalarda

kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili

servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut
olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya
uUreticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi
ferisinde duzenlenen raporla belirlenmesi ve bu raporun bir
nushasinin tiketiciye verilmesi zorunludur.

8. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut
olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalat¢isi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir
suresi igerisinde duzenlenen rapora iliskin olarak bilirkisi
tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmazhgin parasal
degderini dikkate alarak tuketici hakem heyetine veya tuketici
mahkemesine basvurabilir.

Urtintin kurulumunun yetkili servis tarafindan yapiimasi
onerilir.
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Servisler zaman zaman degisebilecedi icin Cagri Merkezi ile aradiginiz

servisi teyid edebilirsiniz.

SERVIS ISTASYONLARI GOSTERIR LiSTE

SEHIR ILCE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES
ISTANBUL/ |KOZYATAGI [ECE 0216 35919  |ATATURK CADDESI
Asya ELEKTRONIK (52-0 216 386 90 [N:55/5 ERENKOY
SAN.IC VE DI |66-0216 385 75
TIC.LTD.STi.  |63-0216 359 23
23
ISTANBUL/ |UMRANIYE- [MTV "imraniye:0  |Serifali mah.
Asya ALTUNIZADE |ELEKTRONIK |216 3655420  |Alptekin Cad N:73/a
SAN. VETIC. |iiskiidar:0 216 |Umraniye
LTD. STI. 343 52 42"
BURSA ULUDAG 022422406 |SEHREK(USTU MAH.
ELEKTRONIK 68-0224 223 94 |DEGIRMEN SOK.
ALi GZDEMIR (17 NO:7 HALICIOGLU
iS HANI NO:46
iZMiR KARSIYAKA [MERKEZ| 0232 365 09 05|Ugok Mahallesi
ELEKTRONIK Ziibeyde Hanim
Caddesi No: 110/A
Bahriye
iZMIR BUCA TEKNIK 023244819  |347 SOKAK
ELEKTRONIK - (91-0 232 438 65 [NO:101-D ADNAN
RASITSEN |97 KAHVECI CD.BUCA-
IZMIR
MANISA  |AKHISAR  |MEHMET 023623211  |Kethuda mah. 22 sk
BALABAN -  (89-0236 413  |no 20
BALABAN 1363-0236
ELEKTRONIK
KIRIKKALE |MERKEZ  |KARDESLER |0 318 224 47 42 |GUZELTEPE MAH.
ELEKTRONIK- CELALATIK CAD.
ALi SIH NO:4/B
GAGKA
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SERVIS ISTASYONLARI GOSTERIR LISTE

SEHIR ILCE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES

ANTALYA  |MANAVGAT |TEVFIK FIKRET|0 242 746 76 03 [YUKARI PAZARCI
OLCAY - MAH. MEHMET AKIF
OLCAY CAD. 4072 SK. NO:5
ELEKTRONIK

ANTALYA  |ALANYA  |ISMAIL 0 242 512 37 85 [SARAY MAH.
SENGOZ- MEHMET GAVUS
SENGOZ SK. CEBI APT.
ELEKTRONIK NO:5/A alanya

ANTALYA ViZYON 024231651 |SIRINYALI MAH.
ELEKTRONIK- |61-0242 316 22 |1486 SOK.MEHMET
MEHMET 85 HAMURLU APT.NO.
OzZDEMIR 16/1

ANTALYA YILDIRIM 0 24224402 |KISLA MAH. 35.8K.
ELEKTRONIK |42 NO:24 (UYSAL i§
TICARET MERKEZI) ANTALYA
SANAYI LTD.
ST,

MUGLA  |ORTACA  |BIRCAN 0 252 282 25 17 [CUMHURIYET CAD.
ELEKTRONIK - NO:137 ORTACA
ABDULLAH
BIRCAN

DENIZLI CEZAYIRLI 025826213 |HALK CD.NO 80-E
ELEKTRONIK-M. |13- 0 258 261 KAYAN APT
EROL 8383
CEZAYIRLI
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SERVIS iISTASYONLARI GOSTERIR LISTE
SEHIR ILGE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES
ADANA DATA 0 322 456 25 72 [RESATBEY MAH.
ELEKTRONIK |- 0322234 65 |CUMHURIYET
BILGISAYAR |43 CADDESI NO:5/A
PAZARLAMA
VE TiCARET -
MURAT
YESILDAG
KOCAELI  |MERKEZ  |ANIT "0 26232546 |KADIKOY MAH.
ELEKTRONIK |67-0262 321 90 |ATATURK BULVARI
NAZMi 90-0262 324 71 [NO:29/A
AYDOGAN  |71-0 262 323 94
77-0 262 323 73
56-0 262 323 73
57
ANKARA  |KEGIOREN |GUNES 0 312 359 62 32 /ANADOLU BLV 2 CD
ELEKTRONIK ATB i$ MERKEZI |
EMIN BLK NO.240
GENGOGLU MACUNKOY /
ANKARA
ANKARA  |CANKAYA  |ONUR 0 312 442 04 42 |HOSDERE CD.
ELEKTRONIK HALIT ZIYA SK.
ESYA SAN. TiC. NO:4/A
LTD. $Ti.
ANKARA  |KEGIOREN |TUDES 031235708 |BESIKTAS SK.
ELEKTRONIK |08- 0312357 [NO:28/C
TURIZM TiC. |36 26
SAN. LTD.STi.
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SERVIS iISTASYONLARI GOSTERIR LIiSTE
SEHIR ILCE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES
ANKARA  |AKDERE-  |YiGITLER 031236764 |MEHMET ALi ALTUN
MAMAK ELEKTRONIK - |64-0312 367 67 |CAD. NO: 13/B
ALPER 66 AKDERE
TURKAY
MERSIN OZEMEK 32432630  |GUVEN EVLER
ELEKTRONIK 09/326 30 MAH.1937 SK.25/A
TAAH.TIC.VE |09/326 30 88  |FORUM i$ MERKEZI
SAN.LTD.STi. KUZEYi MEDI
MARKT ARKASI
OTOPARK CIKIS
KARSISI
GAZIANTEP UNAL "0 34221515 |DEGIRMICEM MAH.
SENSOYLER  {78-0 342 215 75 (IMAM HUSEYIN
ELEKTRONIK |79-0342215  |INCIOGLU CAD.
SANAYIVE 1222 NO;17/A
TICARET 0342 215 1223
LIMITED "
SIRKETI
KAHRAMA- GUNGOR 0 344 223 46 00 [HAYRULLAH MAH.
NMARAS ELEKTRONIK- MALIK EJDER CAD.
ERDAL ARIKAN SITESI B
GUNGOR BLOK NO 24/C
KAYSERi  |[KOCASINAN |MIZRAK 0 352 233 65 85 [MIMAR SINAN MAH
ELEKTRONIK- SUSURLUK SOK
MEHMET N65/A KOCASINAN
MIZRAK
DIYARBAKIR MAHSUM 0 412 224 39 79 |KURT ISMAILPASA
US-TELEViZYON 7. SOK.
HASTANESI GENGKALAN APT.
ALTI NO:9
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SERVIS ISTASYONLARI GOSTERIR LISTE
SEHIR  |iLGE SERVISiSMi | TELEFON | ADRES
SANLIURFA CELAL BAYER-|0 414 312 15 16 [MARDIN YOLU
BAYER CD.TICARET LISES|
ELEKTRONIK KAR.
ABUZEROGULLARI
APTSIC
ADIYAMAN RIFAT ERDING- [0 416 216 12 62 | GOLEBATMAZ CD.
TEKNIK NO:32/A
ELEKTRONIK
MALATYA TAYFUNALP |0 422 325 96 96 |[KANALBOYU
OZBEK- KERNEK CAMII
TAYFUN KARSISI MISTOGLU
ELEKTRONIK APT ALTINO.9 A-B
ELAZIG SUAT 0 424 237 27 80|iZZET PASA CAD
HARDALAG HACITEFIK EFENDI
GRUP SOK N:16
ELEKTRONIK
ERZURUM ERZURUM  [044221405 [SERIF EFENDI CAD.
ELEKTRONIK [82-0 442 213 83 |SAIR NEFI
TICARET (81 ILKOGRETIM
SANAYI OKULU KARSISI
LiMITED NO.136 ASAGI
SIRKETI YONCALIK
ISTANBUL/ |[KAVACIK  |EGE 0 216 332 18 73| GIFTLIK CAD. NO:21
Asya ELEKTRONIK |0 216 41345 |KAVACIK
570 216 413 57
80
ISTANBUL/ [BAGCILAR |RA-TEL 0212 434 43 23 |SANCAKTEPE MAH.
Avrupa ELEKTRONIK FATIH CAD. 8/4
SOK. NO:2
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SERVIS ISTASYONLARI GOSTERIR LISTE
SEHIR ILCE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES
ISTANBUL/ |SiSLi ULUDAG 021224076  |19. MAYIS MH. 19.
Avrupa ELEKTRONIK- (78-0 212 246 72 |MAYIS CD. NO:19
CEMIL 83
ULUDAG
ISTANBUL/ |KARTAL  |GUVEN 021637428  |YUKARI MH KIZILAY
Asya ELEKTRONIK (61-0 216 374 16 [BULVARI NO : 42
85 TOPRAKYOL
KARTAL
BOLU MURAT 037421798  |iZZET BAYSAL CAD.
ELEKTRONIK [12-0 374 217 04|NO:201/A MERKEZ
10 BOLU
ORDU MERKEZ  |JAPON 0 452 225 38 88 |YENi MAH
ELEKTRONIK KAHRAMAN SAGRA
CAD NO:77/A ORDU
SAKARYA ONER ELEK. |0 264 271 93 93 |CUMHURIYET MAH.
YAKIN SOK N:10/A
SIVAS MERKEZ  |CAN 0 346 223 00 15 |KAZANCILAR CD
ELEKTRONIK AKBULUT APT.
NO:6/A
ADANA ELEKTROTEKNIK|0322 35208  |SUCUZADE MAH.
100322 352 08 |SAYDAM CAD.
04 NO:122
MUGLA  |[BODRUM  [SINYAL 0 252 358 69 06 |CUMHURIYET CAD.
ELEKTRONIK- NO:22 BODRUM
EROL ONEL
ANKARA  |KIZILCAH-  |KONCA 0312 736 11 03 |AKGAY MAH.
AMAM ELEKTRONIK GENGLIK CAD
ALIKELES APT
NO:22/A
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SERVIS ISTASYONLARI GOSTERIR LISTE
SEHIR ILCE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES
ISPARTA SET 0246 212 05 01 |ISMETPASA
ELEKTRONIK CD.(CARSI POLIS
KARAKOLU UZERI)
NO:28
MUGLA  |BODRUM  [SINYAL 0252 313 48 12 [UMURCA MAH.
ELEKTRONIK- UCKUYULAR CAD.
UFUK NO:44/B BODRUM
SERIN(serin
Elk.oldu
BATMAN PILATIN 0488 214 13 65 [MEYDAN MAH.
ELEKTRONIK GULISTAN CADDESI
NO :69
ANKARA  |SEREFLi-  |BURAK 0312 687 79 79 [SARIKAYA MH.
KOGHISAR [ELEKTRONIK ANKARA CD.
ADALAR SK. No.5/A
KIRKLARELI [MERKEZ ~ |ULASIM 028821269 |KARACAIBRAHIM
ELEKTRONIK [92-0 288 212 69 |MAH. CUMHURIYET
93 CAD. NO:97
ISTANBUL/ |4. LEVENT- |EVSER 021228451  |KUBILAY CAD.
Avrupa CELIKTEPE |ELEKTRONIK |61-4440679 |NO.15 GELIKTEPE
ISTANBUL/ |GAZIOS-  [BAYGOP 021253725 |YENIDOGAN MH.
Avrupa MANPASA  [ELEKTRONIK [25-0212537 |GOGMENLER SK.
26 66- 0212 649 |NO:80
56 56 G.OSMANPASA
MANISA  |SALIHLI AR-GE 0236 714 50 54 |CUMHURIYET MH.
ELEKTRONIK 339 SK. NO:25/A
SALIHLI
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SERVIS iISTASYONLARI GOSTERIR LISTE
SEHIR ILGE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES
BURSA PROSIM 022422157  [SEHREKUSTU MAH.
ELEKTRONIK (83-2218248 |OKUL SK NO:8
SERViS OSMANGAZ
HIZMETLERI
LTD
USAK NURSEY 027622397  (ISLICE MH.
ELEKTRONIK [16-227 4717  |AVCILAR SK NO:3/A
HATAY KUMLU BASKARLAR |0 326 461 25 28 |GOKGEOGLU MAH
TEKNIK n:20
ISTANBUL/ |FATIH PROTEL 0212 534 80 05 |[HOCA UVEYZ MH.
Avrupa ELEKTRONIK KOCASINAN CD.
NO:43/AFATIH
SAMSUN SAMSUN 0 362 231 03 13 |BAHGELI EVLER
ELEKTRONIK MAH. YOZYIL BULV.
NO:273
NEVSEHIR |MERKEZ  |0Z PAL 0 384 213 23 96 TEMMUZ MAH.M
ELEKTRONIK PARMAKSIZ CAD.
ISTANBUL/ |PERPA PERPA 0 212 210 87 97 |PERPA TICARET
Avrupa MERKEZ MERKEZI A BLOK
SERVIS (DSC) KAT-2 No:9-0006
OKMEYDANI-SiSLIi /
ISTANBUL
ADANA HAS 032245815 |KURTULUS
ELEKTRONIK [24-0 322 454 |MH.64010 SK. RUHI
1397 GAMURDAN APT.
NO:11 SEYHAN
ADANA
MERSIN LCD 032435829  |FATIH MAH. GMK.
ELEKTRONIK [48-0 324359  |BULV. OZKAN APT.
4533 ALTI 43/D
(BORANLAR
SERVIS KARSISI)
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SERVIS iISTASYONLARI GOSTERIR LISTE
SEHIR ILCE SERVIS iSMi | TELEFON ADRES
ISTANBUL/ |PENDIK MURAT 0 216 396 04 20 |FEVZI CAKMAK
Asya ELEKTRONIK CAD. BARBAROS
SOK.NO:9
KAYNARCA |
PENDIK
AGRI DOGUBEYAZIT|OZKAN 0472 312 82 07 |AGRI CAD. NO: 73
ELEKTRONIK
AYDIN MERKEZ ~ |ALAGAM 0256 226 12 11 |7 EYLUL MAH.
ELEKTRONIK MEHMET AKIF
ERSOY CAD.NO:
48
KONYA MERKEZ  |KONTEK 0 332 245 00 80 |Kumkoprii Mah fetih
SOGUTMA cad n299 A-B
ISITMA Karatay
RiZE MERKEZ  |ViZYON 0 464 225 0001 |MARESAL FEVZi
ILETiSIM- GAKMAK CAD. NO .
MUSTAFA 9/6
0zGUN VE
ORTAKLARI
MANISA  |ALASEHIR [YASAR MORAY (0 236 653 17 19 |BES EYLUL MAH.
-NET KURTULUS CAD.
ELEKTRONIK NO.75
ALASEHIR
ADIYAMAN [KAHTA YASIN BOZAN -|0 416 725 99 89 [FATIH MAH. ZAFER
ELEKTRIKLI CAD. NO: 20-B
EV ALETLERI KAHTA
HASTANESI
ISPARTA  |YALVAG SET 0246 441 4787 |Pazar Asagi Mah
ELEKTRONIK Yesil Cinar Bulvari
N84/B







ilk 6nce LG ile iletisime gecin.
Tum soru ve gorUsleriniz icin lUtfen LG Musteri Bilgi Merkezi ile iletisime gecin.

LG Musteri Bilgi Merkezi

Ulke LG Servisi - Ulke LG Servisi ©-
Osterreich 0 810144131 Nederland 0900 543 5454
Belgié 015 200 255 Norge 800187 40
Luxembourg 0032 15 200255 Polska 80154 54 54
Bbnrapus 0700154 54 Portugal 808 78 54 54
Ceska Rep. 810 555 810 Romania 031228 3542
Danmark 8088 5758 Slovensko 0850 111154
Suomi 0800054 54 Espafa 963050500
France 3220 dites LG ou tapez 54 | Sverige 0770 54 54 54
01806 1154 M
(0,20€ pro Anruf aus
Deutschland |dem Festnetz der DTAG; |Schweiz 0848 543 543
Mobilfunk: max. 0,60€
pro Anruf)
EMGBa 80111 200 900, United Kingdom | 0344 847 5454
210 4800 564 Poccust 8 800 200 7676
Magyarorszdg | 06 40 54 54 54 Eesti 800 9990
Eire 01686 9454 YkpavHa 0 800 303 000
Italia 199600099 KasaxcTa 8 8000 805 805,
Benapycb 8 820 0071 1M 2255(GSM)
Latvija 80200201 Y3bekucTaH 8 800120 2222
Lietuva 880008081 KbiprbiacTaH 0-800-805-8050
Turkiye 444 6 543

www.lg.com

TV'nin model kodunu ve seri numarasini not edin.
Arka bolimde bulunan etiketteki numarayi referans
alin ve herhangi bir servis talebinde bulunmak icin bu
numaray! satin aldiginiz bayiye iletin.

MODEL

SERI

Digital Video
Broadcasting




